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THVISTELMA

Kehityshankkeen tavoitteena oli tutkia maahanmuuttajien opetukseen liittyvia
erityistarpeita. Todettiin ettd maahanmuuttajaoppilaiden kohdalla on kéytettdva
monipuolisia, joustavia ja oppilaan tilanteeseen soveltuvia opetus- ja
arviointimenetelmid, jotta oppilas pystyy osoittamaan osaamisensa suomen Kkielen

puutteista huolimatta.

Muuttaminen uuteen ymparistoon ja opiskeluun sopeutuminen vieraalla kielelld
alkuinnostuksen jéalkeen vie tilanteesta riippuen pitkidkin aikoja. Hankkeessa on

pohdittu opetukseen liittyvia asioita jotka helpottavat opiskelua.

Kehityshankkeessa selvitettiin maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuksen
koulutustarjontaa ja sisaltoa sek& millaista ammatillistakoulutusta on tarjolla. Pohdittiin,
mitd vaaditaan opettajalta, kun han kohtaa tydssadn maahanmuuttajaopiskelijan ja miten

opettaja voisi tukea oppilaan opintoja.

Verrattuna  suomalaisopiskelijoiden  opetukseen  maahanmuuttaja-opiskelijoiden

opetuksessa on laaja skaala asioita, jotka on otettava huomioon.

Asiasanat: maahanmuuttajat, ammatillinen koulutus, kotoutuminen



ABSTRACT.

Development project’s idea was to study special needs for immigrants studying in
Finland. It was found that immigrants need more private and versatile teaching methods
so they could express their knowledge better regardless their lack of Finnish.

Moving into a new environment and getting used to study in a foreign language might
take a while. In the development project these kind of worries have been discussed.

The project examined the development of education of immigrants and the content of
training that was available. We talked about question, what is teacher required to do
when one has an immigrant in one’s class. Also how teacher could support student with
his studies.

Compared to Finns teaching methods, immigrants have much larger area of studies to
cover.
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Johdanto

Opinnaytety6 on tehty Tampereen ammatilliselle opettajakorkeakoululle. Hankkeessa
selvitimme maahanmuuttajien koulutusta, ongelmia sek& ratkaisuja opetustilanteisiin.
Pohjana kaytimme sekd omia kokemuksiamme ettd kirjoista ja netistd poimittua tietoa.
Veleslavov tutustui kehityshankkeen vuoksi maahanmuuttajakoulutukseen Savon
ammatti- ja aikuisopistossa. Han on myds henkilokohtaisesti kaynyt lapi kotoutumisen
eri vaiheet. Ronkko toimii YIa- Savon ammattiopistolla aikuiskouluttajana ja on
tyossdan ollut tekemisissa maahanmuuttajien kanssa kouluttaessaan heitd rakennusalan

osaajiksi.

Ammatillisten oppilaitosten on varauduttava vastaanottamaan maahanmuuttajataustaisia
opiskelijoita ja saattamaan heitd kohti ammatillista tutkintoa. Maahanmuuttajien
koulutuksen lahtokohtana on tasavertainen kohtelu.

Opiskeluympériston on sallittava erilaisia kulttuureja ja niiden kautta myos erilaisia
olemisen muotoja, tapoja ajatella ja toimia. Nykyajan oppilaitoksen tulisi olla
samanlainen kuin yhteiskunnan, joka on koko ajan muuttamassa monikulttuuriseenpaan
suuntaan.

Meilla kaikilla on myods kansallinen kasvatustehtdava: kasvattaa opiskelijoista
ihmisoikeuksia kunnioittavia, toisen erilaisuuden hyvéksyvia ja silti ihmisyyden yhteiset

piirteet tunnistavia kansalaisia.

Tana paivana ammatillinen aikuiskoulutus perustuu vahvasti
nayttotutkintojarjestelmaan. Jarjestelmdn etuna on erityisesti se, ettd henkilon
ammatillinen osaaminen voidaan sen avulla kansallisesti ja laadullisesti tunnustaa
rilppumatta siitd, onko osaaminen kertynyt tyokokemuksen, opintojen tai muun
toiminnan kautta. Tarkeintd on ammatin hallinta. Nayttotutkintojarjestelma perustuu
ennen kaikkea tydelamaldhtoisyyteen. Elinkeino- ja muu tydeldma osallistuu vahvasti
nayttotutkintojen suunnitteluun, jarjestamiseen ja arviointiin. Nayttétutkintojérjestelma
tarjoaa erityisesti aikuisvéestolle joustavan tavan osoittaa, uudistaa ja yllapitaa
ammatillista osaamistaan.  Nayttotutkintoihin  osallistuneiden  sekd tutkintoja
suorittaneiden maarét ovat kasvaneet jatkuvasti. (Opetushallitus 2007, 12.)



1. Maahanmuuttajat ja uuteen kulttuuriin sopeuttaminen

Maahanmuuttajalla tarkoitetaan sellaista henkil6d, joka muuttaa johonkin maahan
aikomuksenaan asettua kyseiseen maahan pidempiaikaisesti. Maahanmuuttajat voidaan
jakaa muuttonsa perusteella kahteen ryhmdaan: niihin, jotka ovat lahteneet
vapaaehtoisesti ja niihin, joiden on ollut pakko lahted kotimaastaan. Ensimmadiseen
ryhmééan kuuluvat siirtolaiset ja paluumuuttajat; jalkimmaiseen ryhmaan pakolaiset ja
turvapaikanhakijat. (Domander 1992, .s10-11, Mikkola & Heino 1997, s.5-6.)

Uuteen kotimaahan sopeutumisprosessia kutsutaan kotoutumiseksi tai akkulturaatioksi.
Kotouttaminen tarkoittaa viranomaisten toimia jotka auttavat maahanmuuttajaa
osallistumaan suomalaiseen yhteiskuntaan ja sen toimintaan. Viranomaisten tehtava on
tukea maahanmuuttajaa ja hdnen perhettddn hanen asettuessaan maahan.
Maahanmuuttajan ammattitaito tai tutkinto voidaan paivittdd tydeldamén vaatimuksia
vastaavaksi joko lisékoulutuksella tai tutkintojen tunnustamisella. Akkulturaatiolla
tarkoitetaan miten maahanmuuttaja omaksuu valtakulttuurin  suhteessa omaan

kulttuuriinsa.

Suomessa maahanmuuttajilla on ollut vaikeuksia p&astd asumaan haluamaansa
asuinympéristdon. Helsingin asuntoasiainosaston osastopaallikon Mikko Luukkosen
mukaan maahanmuuttajakeskittymia syntyy siksi, ettd kaupungin vuokra-asuntoja

vapautuu useimmiten alueilta, joilta kantavéaesto hakeutuu pois.

Vuonna 1999 voimaan tullut laki ~maahanmuuttajien kotoutumisesta (ns.
kotouttamislaki 493/1999) sisaltdd tavoitteet ja toimenpiteet maahanmuuttajien
tarvitsemien tietojen ja taitojen hankkimiseksi. Kotouttamislakia on muutettu nelja
kertaa. Turvapaikanhakijoita koskevat uudet kohdat tulivat voimaan vuonna 2004.
Laajempi kokonaisuudistus tuli voimaan vuonna 2006. Uudistusten tarkoituksena on
ollut tehostaa ja nopeuttaa maahanmuuttajien kotoutumista, selkiinnyttdd viranomaisen
tyonjakoa ja vastuita kaikilla hallinnon tasoilla sek& tehostaa kunnan ja
tybvoimatoimistojen yhteistyotd. Lisaksi ladninhallitusten tehtéviin on lisétty
maahanmuuttajien kotoutumista edistavien ja tukevien toimenpiteiden ja palveluiden
suunnitteluun, ohjaukseen ja valvontaan osallistuminen. Lakiin on siséllytetty myos

luettelo toimenpiteistd ja palveluista, jotka olisi otettava huomioon sek& kuntien
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kotouttamisohjelmissa ettd maahanmuuttajille tehtdvissa kotoutumissuunnitelmissa.
Kotoutumissuunnitelma voi nyt siséltdd myds lukio-opintoja, ammattikorkeakoulu- ja
yliopistotutkintoon johtavaa koulutusta seké taydennyskoulutusta ja jatkokoulutusta

tyévoimapoliittisena  koulutuksena  ja  siihen  rinnastettavana  koulutuksena
maahanmuuttajien tyollistymisen edistdmiseksi. Kotouttamislain osalta on tulossa
kokonaisuudistus lahiaikoina. Alla on esitetty madrallisesti suomessa asuvat

vieraskieliset kansalaiset.
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Kuva esittdd ulkomaan kansalaisista Suomessa vuosina 1990- 2009. Lahde:

Tilastokeskus.
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Lahde: Vdestérakenne 2009, Tilastokeskus

1.1 Maahanmuuttajan perusoikeudet

Suomen perustuslain (731/1999) perusoikeudet koskevat myds Suomessa asuvia
ulkomaalaisia (lukuun ottamatta maahantuloon liittyvid vapauksia sekd aani- ja
vaalioikeuksia valtiollisissa vaaleissa). Perustuslain 6 8:n mukaan ihmiset ovat
yhdenvertaisia lain edessd. Ket&dan ei saa ilman hyvaksyttdvaa perustetta asettaa eri
asemaan sukupuolen, ién, alkuperan, kielen, uskonnon, vakaumuksen, mielipiteen,
terveydentilan, vammaisuuden tai muun henkiléon liittyvdn syyn perusteella.
Perustuslaissa on myo6s saadetty oikeudesta omaan kieleen ja kulttuuriin todeten 17
8:ss4, ettd saamelaisilla alkuperéiskansana sekd romaneilla ja muilla ryhmill& on oikeus
yllapitdd ja kehittdd omaa kieltddn ja kulttuuriaan. Samoin jokaisella on oikeus
maksuttomaan perusopetukseen (sivistykselliset oikeudet 16 8). Oppivelvollisuusian

ylittdneiden maahanmuuttajien kohdalla tdman kohdan tulkinta saattaa tuottaa edelleen
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ongelmia. Yhdenvertaisuudesta ja syrjinnén kiellosta séadetddn perustuslaissa, mutta
sen lisaksi sadnnoksia tadsmentdvat useat muut lait. EU-maita koskevat kaksi
yhdenvertaisuutta koskevaa direktiivia pantiin Suomessa toimeen
yhdenvertaisuuslailla (21/2004), joka tuli voimaan 1.2.2004. Valtion ja kuntien
viranomaisilla oli etnisen yhdenvertaisuuden edistdmiseksi velvollisuus laatia
yhdenvertaisuussuunnitelma vuoden 2005 aikana. Tyoministerid antoi suunnitelman
sisallostd suosituksen syksylld 2004. Yhdenvertaisuuslakia uudistetaan parhaillaan.
Ulkomaalaislain (301/2004) tarkoituksena on toteuttaa ja edistdd hyvéaa hallintoa ja
oikeusturvaa ulkomaalaisasioissa. Lain tarkoituksena on liséksi edistad hallittua
maahanmuuttoa ja kansainvélisen suojelun antamista ihmisoikeuksia ja perusoikeuksia
kunnioittaen sekd ottaen huomioon Suomea velvoittavat kansainvaliset sopimukset.

Myos ulkomaalaislakia uudistetaan parhaillaan.

Maahanmuuttajien koulutuksen tavoitteena on antaa Suomeen muuttaville valmiuksia
toimia tasavertaisina jasenind suomalaisessa yhteiskunnassa. Maahanmuuttajille

pyritaan antamaan yhta hyvat mahdollisuudet koulutukseen kuin muille suomalaisille.

Aikuisten maahanmuuttajien tyoeldmassa tarvitsema koulutus sekd jo hankitun
ammattitaidon séilyminen pyritddn turvaamaan. Tavoite on, ettd ulkomailla suoritetut
tutkinnot, opinnot ja tyokokemus ovat pohjana koulutuksen suunnittelulle ja

tdydentdmiselle Suomessa.

Opetusministerion epdvirallinen tyéryhmé julkaisi muistion Opetusministerién
maahanmuuttopoliittiset linjaukset (OPM:n tyéryhmamuistioita ja selvityksié
2003:7). Ehdotus selkeytti opetusministerion toimialan maahanmuuttopolitiikkaa ja
toimintaa etnisten suhteiden edistdmiseksi. Linjaukset koskivat eri-ikdisten
maahanmuuttajien koulutusta, tutkimusty6td, kulttuuria, liikkuntaa, nuorisopolitiikkaa,

hyvien etnisten suhteiden edistdmista ja uskonnollista toimintaa.

Koulutuksen ja tutkimuksen kehittdmissuunnitelmassa 2007-2012 on oma alalukunsa
Maahanmuuttajat ja monikulttuurisuus. Sen mukaan hallituksen
maahanmuuttopoliittisena tavoitteena on kehittdd aktiivista, kokonaisvaltaista ja

johdonmukaista politiikkaa, joka ottaa huomioon niin tydvoiman tarpeen,



maahanmuuttajien

moninaiset

lahtokohdat

kuin

kansainvaliset

velvoitteet.

Maahanmuuttajien kotoutumista ja ty6llistymista edistetddn koulutuksen keinoin.

1.2 Maahanmuuttajien opetusprosessi ja opetusprosessiin liittyvat

vaatimukset.
Maahanmuutta- | perusope- suomi tal mot- | ammatilliseen | suomd ta suomi ta maahanmmmt- | akuskoulu- | hiku- ja kigoitus-
jille munnatun | tukseen sitonsenz kie- | perwskoulu- | ruotsitoe- | ruots tome- | tajakoubutus fus tardottomlle
suomen ja rust- | valmistava | lend pems- tuksean na kielena na kielena Jarjestet-
sin kelen ope- opetus opefuksessa valmestava amuatilh- hikossa tivi opetus
tuzjirjestelyt koulutos 58553
kouhituksesa
Jinesta@ kuntz kunta osana koulvtuksen | kouhrtuksen | koulmfuksen | tvévommapolnt- |kownfuksen | (fdhzllinto,
persope- Jarjestiji Jarjestija Jarjestija testa koubutusta | jijestai btz abois-
tusta (¥l kumta) {¥] kunta) (vl kunta) | (tydhallmto) (vl kunta) | kouhtuksenz
ta akauislukiona)
maahanmunitta- | vapaash- suom tal vapaaehtoista | suomi tal suomi ta vehoittavaa vapazehtols- | vapaashtoista,
jan osallisturm- toista ruotsl Didmkie- ruotsl ruotsl kuten tyévor- ta suom ta1 reots vh
nen leni zzemesta admkielen admkielen | mapolittiset tend opplainesna,
asemesta memesta tolmenprteat optkelijan sub-
jektivinen okeus
opetuksen Jinjes- | vapaash- vapazehtoista | vapaaehtoista | vapasehtorta | vapaaeh- harkmnan mm- | harkmnamz- | vapaaehtonta
t3in velvolizmu- | toista tolsta kzan jirjeste- [ raista
den sisdltd t3in volmava-
Iojen rajolssa
kesto vihmtiin kuten perus- 2040 opmto- | kuten kuten lukio- | tavorteena 40 200 parvii
450 ta1 500 | opetus, jos vitkkoa (puo- | ammatil- kouhutus opimtovikkoa
funtia tarvetta lesta vuodesta | lmen koubwtus
(prtenemassa Vuotesn)
viodeks)
rahorus opetukser | hikiopetuksen | koulwtuksen | koubvhiksen | koulwhuksen | tydvommapolut- | osana vlestd | kuten tydvomma-
Jarestajd, raboituksena Jaresia, Jarjestija, Jajesda, tisenz rzhottuk- | rzhortusta polittmen koulu-
valio tal enilliselld valtin valtio rzhott- | valtio sena tus tal kumnan
rahotttaa valhonommdel- | rzhottas taz osttamn rzhoit- valtion-
osiftain la (m3iri-ajan) | oattam taa osttam osunstehtiving

Kuva esittdd maahanmuuttajien koulutustarjontaa Suomessa. Lahde:

Siséasiainministerion julkaisuja 2/20009.

1.3 Aikuisten maahanmuuttajien koulutuksen periaate:

Vaihe 1

Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutus.

Laajuus

Kotoutumiskoulutus koostuu neljasta kymmenen viikon pituisesta opintojaksosta.

Koulutus on tarkoitettu niille, jotka ovat muuttaneet Suomeen pysyvaisluonteisesti ja

kuuluu mahdollisesti kotoutumislain piiriin, tarvitsee tukea ja ohjausta sijoittuakseen

tytelamé&éan tai ammattiin johtavaan koulutukseen.
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Tavoitteet

Koulutus edistdd ja tukee kotoutumista suomalaiseen yhteiskuntaan. Tavoitteena on
saavuttaa sellaiset kielelliset, yhteiskunnalliset, kulttuuriset ja elamanhallinnalliset
valmiudet, jotka auttavat selviytymddn jokapdivaisessd elaméssd ja mahdollistavat
hakeutumisen jatko-opintoihin tai ty0elamaan. Koulutuksen pééatyttya opiskelijalla on

toteuttamiskelpoinen jatkosuunnitelma.

Koulutuksen sisalto
Koulutuksen aikana opetetaan:
e suomen kielen taitoa
e arkielamaéssa tarvitsevia taitoja
e opiskelutaitoa
e tietoa suomalaisesta yhteiskunnasta ja kulttuurista
e tietotekniikan taitoa

o tybelamataitoa, siséltden tydssa oppimista

Mité taustatietoja opettajalla tai ohjaajalla tulisi olla?

Vaarinkasitysten syntyminen tyopaikalla johtuu useimmiten maahanmuuttajan
vaillinaisesta suomen Kielen taidosta. Taustalla on kuitenkin usein myds muita syita,
jotka liittyvat maahanmuuttajan omaan kulttuuritaustaan ja siihen, etta han tulkitsee
asioita oman maansa vakiintuneiden ajattelu- ja toimintatapojen mukaan.

(http://www.salpaus.fi/material/maahanmuuttajat.pdf 3.4.2011)

Vééarinkasitysten pahimpien karikoiden vélttamiseksi ohjaajan olisikin tarke&é perehtya
maahanmuuttajien eldméntilanteeseen ja siihen, mistd4 maahanmuutossa on kysymys.

Tarkeita kysymyksid ovat mm.

. miten maahanmuutto vaikuttaa muuttajan elamantilanteeseen?
. mista kulttuurierot johtuvat ja miten ne tulevat esiin suomalaisella tyopaikalla?
. mité tarkoittavat maahanmuuttajan “’kielirajoitteet” ja miten ne tulisi

ottaa huomioon perehdyttamisessa ja tyopaikkaohjauksessa.


http://www.salpaus.fi/material/maahanmuuttajat.pdf
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2. Maahanmuuton vaikutus elamantilanteeseen

Muutto uuteen maahan merkitsee aina ihmiselle voimakasta stressitilannetta, josta
selviytyminen ns. normaalieldmaan vie usein vuosia. Maahanmuutossa on kyse yleensa
ihmisen siihenastisen eldmén suurimmasta muutosprosessista, johon sopeutumisessa on
monta eri vaihetta. Naitd maahanmuuttoon liittyvid kulttuurisen sopeutumisen eli

kotoutumisen vaiheita voidaan karkeasti kuvata seuraavalla tavalla

ALKUINNOSTUS

Kaikki uusi, mielenkiintoista, kivaa ja jannittavéaa “turisti-vaihe”

TUTUSTUMINEN
Me — muut vertailu, erilaisten asioiden tunnustelu ja luokittelu.

Kommunikointivaikeudet, kielen oppimisen vaikeudet

TURHAUTUMINEN
Eroavuudet esiin, Vertailu hyva — huono-akselilla, Voimakas epdvarmuus >Uusi arki,

uudet ongelmat — ”Kotona kaikki oli helpompaa”

HYVAKSYMINEN
Samankaltaisuudet esiin Ratkaisut uusiin tilanteisiin

Yksilolliset ominaisuudet esiin, Uusien toimintamallien etsiminen

SOPEUTUMINEN
Yhteiset sddnnot, Yhteiset toimintatavat ja rutiinit, Yhteinen “aaltopituus”

Y stavystyminen

Eri vaiheiden lapikdyminen vaihtelee yksilollisesti ja voi viedd aikaa 2 v — 6 v riippuen

siitd, miten suuret kulttuuriset erot Iahtémaan ja tulomaan valilla ovat. Sopeutumisen
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edistymiseen vaikuttavat myds hyvin monet maahantulijasta itsestdén riippumattomat
asiat, kuten esim. se miten maassa asuva valtavéestd heihin suhtautuu ja minkélaisia
kontakteja heidan vélilleen syntyy samoin kuin miten uuden kielen oppiminen onnistuu.
Paljon vaikuttaa myos se, onko muutto Suomeen ollut toivottu ja vapaaehtoinen ratkaisu

vai pakon sanelema ainoa vaihtoehto, kuten pakolaistaustan omaavilla muuttajilla on.

Ty6eldamadn mukaanpéésy tyoharjoittelun, tydssé oppimisen tai tydsuhteen muodossa
nopeuttaa ja auttaa maahanmuuttajaa uusiin oloihin ja eldman muutoksiin
sopeutumisessa. Jos kuitenkin tyohon siirtyminen onnistuu aikaisessa vaiheessa, voivat
jotkin sopeutumisprosessiin liittyvat vaiheet vaikuttaa maahanmuuttajataustaisen
tyontekijan suhtautumiseen tai kayttaytymiseen tydpaikalla.

Jos tyopaikalla syntyy helposti vaarinkasityksiéd ja yhteisen aaltopituuden l6ytdminen
tai tyOtehtdvien hoitamiseen Kkeskittyminen on vaikeaa, kysymys voi olla

maahanmuuttajan uuteen elamantilanteeseen liittyvastd vaikeasta vaiheesta
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2.1 Maahanmuuttaja opetukseen tutustuminen ja kotoutuminen

Tutustuin Savon ammatti- ja aikuisopistossa pakoilais / maahanmuuttaja koulutukseen,
koska opettaessani olen harvoin tekemisissa maahanmuuttajien kanssa. Siell& seurasin
erilaisia luentoja, tein havaintoja ja sain tilaisuuden osallistua opetukseen.

Savon ammatti- ja aikuisopiston opetusta seurasin my0s siksi, ettd tiesin
kehityshankkeen liittyvdn maahanmuuttajien toimintaan ja opiskeluun. T&t4 kautta olen
saanut materiaalia kaytdnnon opetuksesta, menetelmistd ja tavasta tydskennella
eritasoisten maahanmuuttaja — ja pakolaisryhmien kanssa. Suomenkielen oppituntien
lisdksi tein havaintoja liikunta-, rentoutumis- ja Kotitaloustunneilla. Harjoittelussa
Kiinnitin huomiota erilaisiin oppimisympéristoihin, opetusmenetelmiin ja opiskelijoihin.
Havainnointituntien  takia pystyn paljon paremmin jérjestdmaan opetusta
huomioonottaen opiskelijoiden tarpeen. Yritin Kiinnittdd huomiota opiskelijoiden
toimintaan ja tapaan oivaltaa opiskeltava asia, vaikka suuriosa havainnointi tuntien

tunneista liittyi tavalla tai toisella kielioppiin.

Vuosia sitten kévin henkilokohtaisesti kotoutumiseen liittyvia vaiheita 1api ja sen takia
olikin mielenkiintoista seurata nykypdivén tilannetta ja peilata sitd omaan eldmaan.
Seitseméntoista vuoden aikana on tapahtunut huomattavia muutoksia seka
suhtautumisessa maahanmuuttajiin ettd opetusprosessissa ja valmentautumisessa
tyGelamaan.

Muutettiin Suomeen 90-luvun alussa jolloin aloitin kotoutumiskaaren l&pi kdymisen.
Olen vahvasti sitd mieltd, ettd kotouttamisessa tarkein asia on padstd mahdollisimman
nopeasti johonkin toimintaan esim. saada tyopaikka tai p&éstd opiskelemaan. Tunnen
perheitd, jotka jaivat omaan yhteisoon Suomeen muuton jalkeen. Heiltd puuttuu miltei
kokonaan kommunikointi suomalaisten kanssa. Tatd “’kuorta”, syysté tai toisesta, on
vuosi vuodelta vaikeampi ldhted rikkomaan. IThmiset jddvdt omaan “turvalliseen”
l&hipiiriin ja muutoksien halu ja tarve ja& unholaan. Minulta meni parikymppisena reilu
vuosi sopeutumiseen, tottumiseen uuteen kulttuuriin, eldmisen rytmiin ja ympéristoon.
Ensimmaiset vuodet ovat ratkaisevat pakolaisen tai maahanmuuttajan tyénhaussa ja
elamén kaynnistymisessa. Jos pakolainen tai maahanmuuttaja viettaa aikaa kotona ilman

konkreettista toimintaa on syrjaytyminen suomalaiseen yhteyskuntaan alkanut.
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Valitettavasti, hyvin usein kay niin, ettd kouluympéristd on ainoa paikka missa
maahanmuuttajat voivat kommunikoida paikallisasukkaiden kanssa. Kotona heilla on
oma ymparistd ja ystavapiiri, jossa he keskustelevat omalla &idinkielelld&n. Haaste
onkin auttaa maahanmuuttajia ja pakolaisia sopeutumaan péivittdiseen toimintaan

suomalaisessa yhteiskunnassa.

Vaihe 2
2.2 Ammatilliseen peruskoulutukseen valmentava ja kuntouttava opetus

ja ohjaus maahanmuuttajille.

Laajuus
40-120 ov.
Koulutus on tarkoitettu niille, jotka tarvitsevat erityista tukea ja ohjausta opiskelussa ja
kotoutumisessa suomalaiseen yhteiskuntaan. Jokaiselle opiskelijalle laaditaan
henkilokohtainen opetuksen jarjestamistd koskeva suunnitelma (HOJKS).
Tavoitteet
Parantaa kaytdnnon suomen kielen taitoa ja tutustua suomalaiseen yhteiskuntaan ja
kulttuuriin. Vahvistaa eldmanhallintataitoja, opiskeluvalmiuksia ja tyeldmataitoja.
Antaa tietoa tyOelamastd, eri ammateissa ja koulutuksen asettamista vaatimuksista
Suomessa.
Selkeyttaa tulevaisuuden suunnitelmia.
Koulutuksen sisélto
Opiskelu tapahtuu pienryhmassd, jossa opiskellaan ja vahvistetaan osaamista.

e Suomi toisena kielena

e arkiel&mén taidot

e tietotekniikan ja matematiikan perusteet

e suomalainen yhteiskunta, kulttuuri ja koulutus

e opiskelu- ja ty6elamétaidot

e terveystieto ja liikunta
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2.3 Miten maahanmuuttajan osaaminen voidaan saada esille ja kayttéon

Maahantulijan kotimaassaan hankkimalla koulutuksella ja ammatillisella taustalla on
suuri merkitys siihen, minké&laisella aikajanteelld on mahdollisuus pd&sta tydelaméaan
kiinni. Osa aikuisista maahanmuuttajista joutuu aloittamaan lahes kaiken alusta
Suomessa myods ammatillisesti. Huolimatta aiemmin hankitusta osaamisesta ja pitkésta
tyokokemuksesta kotimaassaan, monet joutuvat Suomessa ammatinvaihtotilanteeseen,
silld heiddn osaamisellaan ei valttamattd ole taalla kayttod. Osa muuttajista on
onnekkaammassa asemassa silloin kun heilld on sellaisen alan osaamista, jolla
Suomessa on mahdollisuus péé&std melko nopeastikin ensimmadiseen tyopaikkaan.
Toisessa maassa hankitun osaamisen yhteensovittaminen Suomessa vaadittavaan
osaamiseen ei aina ole yksinkertaista. Ammattitaitovaatimukset vaihtelevat eri maissa,
vaikka olisi kyse saman ammatin harjoittamisesta. Yleisin syy tahén on se, ettd eri
maiden valisistad teknologisista eroista johtuen kéytettdvat menetelmét, tydvalineet ja
laitteet ovat usein erilaisia. Mutta eroja voi olla myos esim. tyon laatuvaatimuksissa tai
kasityksissa yhteisty0- tai asiakaspalvelutaidoista. Tilanne voi siis olla se, ett4 erilaisissa
ty6olosuhteissa saavutettu ammattitaito on vain osittain hyddynnettdvissd uudessa
maassa. Se ei kuitenkaan valttamatté esta tyon tekemistd ja voi olla korjattavissa hyvélla
perehdyttamiselld ja tyOpaikkaohjauksella. Usein ammattitaidon taydentamiseksi on
tarpeen ammatillinen lisakoulutus, joka voidaan toteuttaa esim. oppisopimusteitse. Jos
tyokokemusta Suomesta ei vield ole, eivat maahanmuuttajataustaisen tyotontulijan
kasitykset suomalaisista ammattitaitovaatimuksista suhteessa omaan osaamiseen ole
aina realistisia. Han saattaa joko ali- tai yliarvioida osaamistaan.

My6s omasta ammattitaidosta on usein vaikea kertoa, jos ei tunne suomalaisia
olosuhteita eikd ammattikieli ole vield hallussa. Realistisen kuvan saaminen
maahanmuuttajan ammatillisesta osaamisesta pidempikestoista tydskentelyn seurantaa.
Jos kyse on opiskelijan tydssd oppimisen ohjaamisesta, keskustelut oppilaitoksen

ammatti- tai ohjaavan opettajan kanssa auttavat selvittdmaan tilannetta.
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Vaihe 3
2.4 Maahanmuuttajien ammatilliseen peruskoulutukseen valmistava

koulutus.

Laajuus

20-40 ov

Koulutus on tarkoitettu niille, jotka ovat hakeutumassa tutkintoon johtavaan
ammatilliseen koulutukseen, haluavat parantaa opiskeluvalmiuksia ja suomen kielen
taitoa. Suomen kielen taitosi on keskimé&arin tasoa A2.2

Tavoitteet

Saavuttaa ammatillisissa opinnoissa tarvittava suomen kielen taitotaso (B1.2), kartuttaa

ammatillista sanastoa seka kehittdd oppimisvalmiuksia.

Koulutuksen sis&lto
o kielelliset taidot, suomi
e matemaattiset, tietotekniset ja luonnontieteelliset taidot
e yhteiskuntatietous ja kulttuurintuntemus
e opiskelu- ja ammatinvalintataidot

¢ valinnaiset opinnot

Kotouttamiskoulutuksen ongelmia ovat erimielisyydet jarjestelyvastuusta ja resurssien
puute. Ndin maahanmuuttajat eivat todellisuudessa ole saaneet tydelamaéssa tarvittavaa
riittdvad kielitaitoa. Toinen kotouttamiskoulutuksen ongelma on usein edelleen
maahanmuuttajaryhmien pienuus ja heterogeenisyys. Ryhmissa opiskelee eri-ikaisi, eri
kulttuuritaustan ja Kkielen sek& erilaisen koulutustaustan omaavia henkildita.
Maahanmuuttajien opiskeluvalmiudet ja — tavoitteet ovat erilaiset. Kevéélla 2011 olin
seuraamassa Savon ammatti- ja aikuisopistossa pakolaisten ja maahanmuuttajien
opetusta ja havaitsin yllamainittuja ongelmia. Esimerkiksi yhdessa pakolaisryhmassé oli
seka aikuis-opiskelijoita, jotka vasta aloittivat kirjoituksen ja lukemisen alkeita, ettd
niit4 joilla jo oli aikaisempaa koulutusta. Maahanmuuttajien ryhmissa koulutus-tilanne
on paljon tasaisempaa, mutta niissdkin on eroja. Silloin kun puhutaan
maahanmuuttajaopiskelijoista on mahdotonta edes yrittdd jarjestdd koulutukseltaan

homogeenisia ryhmia.
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3 Maahanmuuttajaopiskelija ammatillisessa koulutuksessa

Maahanmuuttajien koulutus, myoés ammatillinen koulutus, laajeni erityisesti 1990-
luvulla, ja laajeneminen jatkui edelleen. Laajenemisen suurempia Syitd ovat
maahanmuuton lisddntyminen ja se, ettd yh& useampi maahanmuuttotaustainen henkil®
hakeutuu kielikoulutukseen tai Suomessa suoritetun peruskoulun jalkeen ammatilliseen
koulutukseen.

Maahanmuuttajille tarkoitettua koulutusta jarjestetd&n opetusministerion hallinnonalan
lisdksi paljon my6s tyoministerion hallinnonalalla. Tyo6hallinnon rahoittama ja
jarjestamd koulutus on kohdistettu tyémarkkinoiden kaytettdvissa oleville

maahanmuuttajille. (Tarja Koskimaki opetusministerio s.10)

Aikuiskoulutuksessa tuetaan tyoperusteista maahanmuuttoa ja maahanmuuttajien
tyollistymista aikuiskoulutuksen keinoin ensi vaiheessa erityisesti rakennusalalla,
metalliteollisuudessa, palvelualalla sek& terveydenhuollossa ja vanhustyOssd seké

l&hivuosina tydvoimatarpeen mukaisesti myos muilla aloilla.

Maahanmuuttajan  yksil6llisiin  koulutustarpeisiin  voidaan vastata yhteistyolld,
ohjauksella ja tiedon hankinnalla sekd varmistamalla, ettd tarvittavat tiedot ovat
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saatavalla. Sek& koulutuksen jarjestdjat ettd tydvoimaviranomaiset pitavat tarkeand, etta
maahanmuuttajat saavat oikeaa tietoa oikeaan aikaan eldmansd erilaisissa

nivelvaiheissa. (Tarja Koskimaki opetusministeri6 s.11)

Maahanmuuttajat voivat opiskella ammatillisissa oppilaitoksissa ja suorittaa
ammatillisen perustutkinnon. Tutkinnon laajuus on 120 opintoviikkoa, ja sen
suorittaminen kestdd 3 vuotta. Koulutusta jarjestetddn ammatillisissa oppilaitoksissa,
ammatillisissa aikuiskoulutuskeskuksissa, kansanopistoissa ja
oppisopimuskoulutuksena. Opiskelijavalinnassa tulee ottaa huomioon maahanmuuttajan
mahdollisuudet selvitd opinnoista. Keskeisia kriteereitd valinnassa olivat Kielitaidon
taso ja yleiset opiskeluvalmiudet.

Talla hetkellda ammatillisessa peruskoulutuksessa opiskelee noin 4000 sellaista
opiskelijaa, joiden &idinkieli on jokin muu kuin suomi tai ruotsi. Aikuisten ammatti- ja
erikoisammattitutkintoon johtavassa koulutuksessa néita opiskelijoita on noin 950.
Maahanmuuttaja opiskelijat ovat idltddn usein keskiverto- opiskelijaa vanhempia.
Toisen asteen ammatillisen peruskoulutuksen lisdksi maahanmuuttaja opiskelijoita on
nayttotutkintoon valmistavassa ammatillisessa koulutuksessa.
Oppisopimuskoulutuksessa olevien maahanmuuttajataustaisten opiskelijoiden maara on

lisddntynyt suhteellisen hitaasti. (Tarja Koskimaki opetusministerio s.15)

Ammatillista koulutusta voi saada myods oppisopimuskoulutuksena. Se sisaltaa
teoriaopintoja oppilaitoksessa ja varsinaista ammattiin opiskelua tyopaikalla.
Oppisopimus on opiskelijan ja tyonantajan vélinen méaéardaikainen tyésopimus.
TyOantaja maksaa opiskelijalle tyon opetuksen ajalta tydehtosopimuksen mukaista
palkkaa. Opiskelijalle laaditaan henkilokohtainen opiskeluohjelma, jossa otetaan
huomioon opiskelun tavoitteet ja opiskelijan lahtokohdat sekd eldmaéntilanne.
Maahanmuuttajalle voidaan jarjestdd ennen oppisopimusta valmistavaa koulutusta tai

muita kielitaitoa parantavia tukiopintoja.

Maahanmuuttaja voi hakeutua yhteishaussa ammatilliseen peruskoulutukseen
suoritettuaan peruskoulun tai vastaavan koulutuksen. Jos hanelld ei ole suomalaista
tutkintotodistusta, on hanelld mahdollisuus hakea koulutukseen joustavan valinnan
kautta. Koulutuksen jarjestdja voi arvioida hakijan kielitaidon joko Kielikokeella tai

haastattelemalla. (Maahanmuuttajien koulutus Suomessa, Opetushallitus 2005, s.14.)
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Maahanmuuttaja opiskelijoilla tulee olla samat ammatilliset tavoitteet kuin muillakin
opiskelijoilla. Opetussuunnitelmaan siséltyd maahanmuuttajaopiskelijoiden opetuksen
jarjestamissuunnitelma. Maahanmuuttajaopiskelijoiden oppimistulokset arvioidaan
samalla tavalla kuin muidenkin opiskelijoiden. Tietoja ja taitoja pitaa kuitenkin arvioida
sellaisilla  menetelmillg, ettd kielitaidon mahdollinen puutteellisuus ei heikenna

arvosanaa. (Tarja Koskimaki opetusministerio s.16)

Ammatillisen perustutkinnon suorittamisen jalkeen voi hakea opiskelemaan

yliopistoihin ja ammattikorkeakouluihin.

14000

12000

10000 m Ammatillinen perustutkinto
8000 B Ammatti- ja

erikoisammattitutkinto
6000 W Oppisopimuskoulutus
4000 m Yhteenss
2000
]

2005 2006 2007 2008
Kuva esittdd vieraskielisid opiskelijoita ammatillisessa koulutuksessa vuosina 2005-
2008. Lahde: Tilastokeskus, Opetushallituksen raportointitietokanta ROPTI.

3.1 Opiskeluun sopeutuminen

Opetushallituksen vuonna 2008 julkaiseman raportin mukaan maahanmuuttajaoppilailla
menee joka koulutusvaiheessa huonommin kuin suomenkielisilla, mutta heilla on

my0nteisempi asenne koulua ja opiskelua kohtaan.
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Maahanmuuttaja- oppilaat tuovat konkreettista kansainvalisyyttd Suomeen. Lisaksi
heidan kulttuurinsa, kielensd, tapansa ja kokemuksensa omasta maastaan voivat olla
elavoittamassa suomalaista opetusta ja myds halventdmassa turhia ennakkoluuloja muita

etnisia ryhmié kohtaan.

Kouluilla olisi hyvé olla valmiina uusia maahanmuuttajaoppilaita varten lomake, missa
selvitetddn muun muassa maahanmuuttajaoppilaan  henkil6tiedot, aidinkieli,
kansallisuus, kielitaito, uskonto, terveydentila, perhesuhteet ja aikaisempi
oppimishistoria. (Koppinen 1999, s.73.) Lomakkeen avulla opettajat saavat tietoa
monikulttuurisen oppilaan taustaan ja eldm&nmuotoon liittyvista tekijoistd, jotka joko
auttavat tai vaikeuttavat koulumenestystd. Lisaksi opettaja pystyy lomakkeen
perusteella kartoittamaan uuden koulutulokkaan osaamisalueet, joita han asiantuntevasti
kayttdd  oppimisen perustana  ja  oppilaan itsetunnon vahvistajana.
Maahanmuuttajaoppilaan erityisosaamisen l0ytdminen, esilletuonti ja arvostaminen
voivat osaltaan ehkéistd heidan syrjaytymistaan. (Kosonen 1994, 193; Rekola 1994, 6;
Helsingin kaupungin opetusvirasto 1999;Talib 2002, s.121.)

Liisa Kosonen (2002) on laatinut kuusiportaisen jaottelun maahanmuuttajaoppilaiden
voimavaroista ja tarpeista. Ensimmaiseksi voidaan erottaa osaavien oppilaiden ryhma,
joilla on hyvé pohjakoulutus ja opiskelumotivaatio. Toisena voidaan erottaa osaamiseen
pyrkivat oppilaat, jotka ovat motivoituneita, mutta heilld on huono pohjakoulutus.
Kotiin eristaytyvilla lapsilla ei ole motivaatiota opiskeluun ja he ovat usein
masentuneita. Jengiytyvat nuoret taas hakevat sosiaalista hyvaksymistd. Heilld on
heikko koulutus, eivatkd he ole motivoituneita koulunkdynnistd. Lisaksi hdn erottaa
vield yksin ilman perhettd tulleet sekd etnisen yhteison hylkddméat kyseenalaistajat.
Kouluun tulevilla maahanmuuttajaoppilailla voi siis olla kaikilla erilainen pohjakoulutus
ja motivaatio. Tamén takia maahanmuuttajaoppilaiden avuksi on luotava

mahdollisimman kattava tukiverkosto. (Kosonen 2002, s.150.)

Noin kolmanneksessa oppilaitoksista hakijan kielitaitoa arvioitiin valintahaastattelussa
motivaation ja alan tuntemuksen arvioinnin yhteydessa. Ammatilliset opinnot
aloittaneista maahanmuuttajista 6 % oli aloittanut hyvin véhdisella kielitaidolla, 23
%:lla kielitaito oli auttava, 40 %:lla kohtalainen ja 32 %:Ila hyva. (Kuisma 2001, s.52.)
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Maahanmuuttajille voidaan antaa my0s tarvittaessa tukiopetusta eri aineissa.
Ammatillisessa  peruskoulutuksessa  opiskeli  kevéalla 2006 noin 4 500
maahanmuuttajaa. Heidan osuutensa koko ammatillisen koulutuksen opiskelijamaérasta
on 2,9 %. Toisen asteen yhteishaun kautta saadaan arviot vieraskielisistd hakijoista ja
valituista. Vuodesta 2000 vuoteen 2006 kevadn yhteishaussa vieraskielisten valittujen

maard ammatilliseen koulutukseen on noussut neljallasadalla.

3.2 Opettajalta vaadittavat taidot maahanmuuttajaa opetettaessa

Luokanopettajilta vaaditaan maahanmuuttajaoppilaan tukemisessa suunnitelmallisuutta
ja pitk&janteisyytta.

Moniarvoisessa ja monikulttuurisessa maailmassa koulun on vaikea ainakaan julkisesti
siirtdd arvoja ilman keskustelua tai ainakin jonkinasteista hyvéksyntaa. Joistakin
arvoista on kuitenkin syyta pitédé kiinni, opettaa ne tehokkaasti ja perustella ne myos
oppilaille.  Téllaisia ovat esimerkiksi  ihmisarvoon ja  -oikeuksiin  sekd
koskemattomuuteen liittyvat periaatteet. Jotta ihmiset sisdistaisivat arvonsa, niitd on
pohdittava omakohtaisesti, mutta lansimaiden kasvatuksessa on tehty se virhe, ettd on
kuviteltu, etta yksilolliset oppimisprosessit riittaisivat ihmisyhteisgissa. Nimenomaan
keskustelu eri tavalla ajattelevien kanssa laajentaa perspektiivig, testaa omia kasityksia
ja opettaa hakemaan yhteisié ratkaisuja. Juuri téllainen ldhestymistapa valmistaa myos
oppilaita parhaiten monikulttuuriseen maailmankylaan, jossa on kunnioitettava toisten
kulttuuria, mutta silti ratkaistava ajankohtaiset ongelmat yhdessa rauhanomaisesti ja

tasa-arvoisesti.

Opettajan tarked tehtdvéa on olla mukana etsimédsséd mydnteisia ratkaisuja, tuomassa esiin
eri vaihtoehtoja, perustelemassa ratkaisuja ja jasentaméssd keskustelua. Opettajan
vastuu ja rooli on siten oppimisessa konstruktivismin aikakaudellakin tarkeé. Vaikeissa
tilanteissakin on térkeda, ettd hén pitdd ylla toivoa, uskoa ja halua paremmasta
maailmasta. Kyynisyys ja epéatoivo riistdisi my0s lapsilta tulevaisuuden. Parasta on
antaa heille valineitd ja harjoitusta yhteistyon taidoissa, joita he tarvitsevat

tulevaisuudessa. N&issa prosesseissa auttaa tieto, mutta asian pitdd myoés omakohtaisesti
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koskettaa tunnetasolla, ja lopulta kasvatuksen tulisi johtaa rohkeaan omien eettisten
periaatteiden mukaiseen toimintaan jopa silloin kun se poikkeaa valtavirrasta.

3.3 Oppilaan oppimisen varmistaminen

- kysytdan aiheeseen liittyvia kysymyksia.

- seurataan oppilaita, ettd jokainen on mukana.

- seurataan edellisten kokeiden arvosanoja ja Kiinnitetddn huomiota huonosti
menestyviin oppilaisiin.

- keskustellaan esimerkiksi valitunneilla tunnin aiheesta.

- kerrotaan oppilaalle, etté jos asiaa ei ymmarré tai on ulkona tunnin aiheesta
eli on muuten kysyttavaa niin voi kysya tunninaikana tai tunnin jalkeen.

- autetaan oppilasta oppimaan oppimisen eri vaiheessa.

- tutustutaan oppilaisiin, heidan oppimisvaikeuksiin ja ratkotaan niita.

3.4 Opettajan niksipalsta

1. Puhu selkeésti, mutta ala liioitellun hitaasti.

2. Jos huomaat, ettei oppilas ymmarrd, toista se, mitd juuri sanoit, vaikka véhan
hitaammin. Al4 sano sita toisin sanoin — ellet nyt huomaa sanoneesi asiaa
erityisen mutkikkaasti tai vaikeita sanoja kéyttden — koska usein on kyse vain
siitd, etté oppilas ei ehtinyt ymmartaa. Toisin sanoin sanominen ei anna liséaikaa
hanen prosessorilleen, vaan syottaa sille taas uuden annoksen tehtévéaé. Toisto
sen sijaan auttaa jo kdynnissé olevaa, mutta keskenerdistd ymmartamisprosessia.

3. Ryhmitd oppitunti niin, etteivat jaksot, jolloin opettaja tai joku oppilas on

aanessd, ole kovin pitkié tai perakkain. Painota padasioita, toista tarkeét kohdat.
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Kirjoita aina avainsanat, uudet kasitteet ja nimet taululle. Kaytd runsaasti
metakieltd eli jasennd puheesi: “Ensin puhun tésti, sitten tuosta, lopuksi siitd.”
IImaise selvasti siirtymat asiasta toiseen. Kayta valiotsikoita ja yhteenvetoja.
Havainnollista. Tuo mukaan esineitd, piirrd tai ndytd kuvia, kaavioita,
ideakarttoja, taulukoita, aikajanoja.

Elehdi ja ilmehdi. Suomalaisten puhek&yttdytyminen on aika hillittya. Eleita ja
ilmeitd kylla 16ytyy meiltédkin tiukan paikan tullen — S2-opettajan tuntee
kuulemma siitd, ettd han huitoo ja vaantelee naamaansa.

Ali korjaa kielta silloin, kun oppilas puhuu jotain siséltdasiaa. Jos haluat antaa
palautetta kielestd, kokoa toistuvat virheet vaikka vaivihkaa lappuselle ja palaa
niihin erikseen oppilaan kanssa kahden kesken. Jos hdn sen sijaan pyytda apua
jonkin sanan tai muodon kanssa, anna se keskeyttamaétta tilannetta muuten.

Vie luokka ulos aina kun vain mahdollista. Kaikenlaiseen toimintaan liittyva
oppiminen sujuu monelta parhaiten.

Opettamalla oppii pysyvammin. Moni opettajakin lienee oppinut alansa
keskeiset asiat kunnolla vasta silloin, kun on joutunut ne opettamaan. Tasta
syystd kannattaa kayttdd menetelmid, joissa oppilaat opettavat toisiaan. Jos
oppilas valittaa, ettd hé&net aina pannaan maahanmuuttajan pariksi, kannattaa
nimenomaan vedota edelliseen vaittdmaan: sindhdn téssd saat juuri parhainta
mahdollista opetusta. Parity6t edesauttavat oppimista, koska niissdé on
mahdollisuus merkitysneuvotteluihin. Ne ovat keskustelun patkid, joissa
tarkistetaan, ettd molemmat ymmartavat asian samalla tavalla. Niitd k&yddan
jatkuvasti didinkielistenkin puhujien kesken, ja erityisen tarkeitd ne ovat
oppijoille.

Kaytannon tehtévissd ja tyoharjoitteluissa toimintoja voi Kielellistdd: toinen
oppilas tai tyotoveri voi kertoa aaneen siitd, mitd tekee. Puhe liitettynd
toimintaan antaa paremman mahdollisuuden ymmartad. Se myos lisdd oppijan
prosessoitavissa olevaa Kkielellistd aineistoa ja antaa mahdollisuuden kuulla
samoja sanoja ja asioita moneen kertaan. Adneen puhuminen antaa myos
opettajalle mahdollisuuden kuulla, miten puhuja on tehtdvdn ymmartényt, ja
puhuja taas joutuu jasentaméan toimintaansa. Kaikki siis hyotyvat. Tata ei
tietenk&an pida tehda aina eikéd koko péivad, koska oppijan vastaanottokyky on

rajallinen.
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11. Vieraiden kielten opettaja voi valita opetustavan, jossa kaytetddn
mahdollisimman yksinomaisesti opittavaa kieltd, ei suomea. Ta&llgin eri
aidinkielid puhuvat ovat edes likimain samassa asemassa. On tietysti
vaativampaa opettaa kokonaan kohdekielelld, eikd se aina edes ole paras ja
nopein tapa, mutta toisaalta nain valttyy eriyttdmiseltd ja kaikki saavat
runsaammin  syOtostd  kielenoppimiseensa  ja  harjaantuvat  kuullun
ymmartamisessé joka tunnilla. Vieraan kielen oppiminen toisen heikosti osatun
kielen kautta on turhan vaikeaa!

12. Ulkomaalaista oppilasta voi kéyttdd myos opetuksen resurssina. Opettaja voi itse
saada lisatietoa panemalla oppijan referoimaan suomeksi didinkielelldan
lukemansa artikkelin tai kirjan. Harva suomalainen opettajahan pystyy lukemaan
alansa Kirjallisuutta esimerkiksi venéjaksi.

(Maisa Martin, Jyvaskylan yliopisto s.189-190)

4. Monimuotoinen opetus oppilaitoksessa

Lisakoulutuksen ja tyokokemuksen jélkeen voidaan suorittaa ammattitutkinto tai
erikoisammattitutkinto.  Maahanmuuttajien  osallistumisesta  ammattitutkintolain
mukaisiin néayttékokeisiin on Opetushallitus antanut ohjeen vuonna 1996 (saatavissa
monisteena). Maahanmuuttajille jarjestetddn myos nimenomaan heille tarkoitettuja

ammatillisia kursseja, 18hinna tydvoimakoulutuksena.

Maahanmuuttajalle voidaan jarjestdd ennen oppisopimuksen solmimista valmistavaa
koulutusta tai muita kielitaitoa parantavia tukiopintoja.

Oppisopimuksena voi suorittaa samoja perustutkintoja kuin ammattioppilaitoksissakin.
Osaaminen osoitetaan nayttotutkinnoissa. Oppisopimuskoulutuksessa voi hankkia myos
ammatillista lisékoulutusta eli suorittaa ammattitutkintoja ja erikoisammattitutkintoja.
MyoOs tutkinnon osien  suorittaminen  oppisopimuksessa on  mahdollista.
Korkeakouluopintoja ei voi suorittaa oppisopimuskoulutuksena. Opiskelijaksi voi hakea

15 vuotta tayttanyt henkild. Ammatillisessa peruskoulutuksessa oppisopimuskoulutus
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kestdd 1-3 wvuotta. Sen pituus riippuu opiskelijan aikaisemmasta koulutuksesta ja
tyokokemuksesta. Koulutus ammatti- ja erikoisammattitutkintoihin kest&a yleensa 1-1,5
vuotta. Tietyissa tilanteissa tyonantajalla on mahdollisuus saada oppisopimusopiskelijaa

varten tyollistdmistukea.

Opetushallitus tukee maahanmuuttajien koulutusta opetussuunnitelman perusteiden ja
suositusten, valtionavustusten, koulutusten, verkostojen, selvitysten, materiaalien ja
informaatio-ohjauksen avulla. Opetushallitus laatii opetussuunnitelman ja tutkinnon
perusteet maahanmuuttajien  yleissivistavddn koulutukseen ja ammatilliseen
koulutukseen sek& opetussuunnitelmasuositukset aikuisten  maahanmuuttajien
kotoutumiskoulutukseen ja luku- ja Kirjoitustaidon opetukseen. Maahanmuuttajien
opetusta ja koulutusta ohjaavat seuraavat maardykset ja suositukset loytyvét
Opetushallituksen sivuilta www.oph.fi kohdasta Opetussuunnitelmien ja tutkintojen
perusteet tai www.edu.fi /maahanmuuttajat — opetussuunnitelmat. Alla olevasta

kuvasta selvida % osuus vieraskielisten hakijoidenméara kaikista hakijoista.

Vuesi 2000 [2005| 2006 | 2007 2008* 2009 2010
Hakijoita 1559 | 2084 | 2355 | 2376 | 2240 2791 3153
Hyvaksytyt 773 |10s6 | 1172 | 1174 | 1999)1335 |(1173)1 547 | L0508
7o vieraskielisita 50| 50 | 50 | 49 | 4560 | (4255 | (41)48, 54%
Hyvaksytty

?ﬁt:i‘l:i‘::’u 29 | 41 | 44 | 44 39 45 47%
Kasvu hakijamaaraan: 2000-2010 100,5 %

Edellinen vertailuvuosi % 3] 09 | 13 | 57 245 13%
Kasvu hyvéksytyihin: 2000-2009 100,1 %

Edellinen vertailuvuosi % 353 | 120 0,2 137 159 94%

Lihde: WERA web-raportointipalvelu ja KOULUTA


http://www.oph.fi/
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4.1 Tutkinnon suorittaminen nayttotutkintona

Vaikka tutkintotilaisuuksien suorittaminen ei edellytdak&an pohjakoulutusta, kaytdnndssa
useat tutkinnon suorittajat osallistuvat tutkintoon valmistavaan koulutukseen ennen
tutkintotilaisuutta, koska kirjallisesti mitattavat tietopuoliset osiot edellyttavat yleensa
ohjattua valmentautumista. Ammatilliset oppilaitokset ja ammattiopistot jarjestavat
tutkintotilaisuuksiin valmistavaa koulutusta. (Honka, Lampinen & Vertanen (toim.)
2000, .28 - 29.)

Néayttotutkintoon liittyvat tutkintotilaisuudet ovat sellaisia kdytdnnon tyotehtévia, jotka
mittaavat mahdollisimman monipuolisesti ammattitaitoa. Tutkintotilaisuus muodostuu
yleensd useammasta osasuorituksesta ja niihin liittyvistd kirjallisista osioista.
Tutkintotilaisuudet pyritddn suorittamaan tyoelamassé todellisissa tydtilanteissa, ei
laboratoriomaisessa oppilaitosympéristossa. Koska aina ei kaikilla aloilla ole
mahdollista suorittaa kaikkia tutkintotilaisuuksia todellisen tyon yhteydessd, on
jarjestettava erillisia tutkintotilaisuuksia esimerkiksi oppilaitoksessa. (Honka, Lampinen
& Vertanen (toim.) 2000, s.28.)

Olen huomannut ettd opiskelijan on vaikea kertoa omasta ammattiosaamisestaan jos
ammattikieli ei ole vield hallussa eika opiskelija tunne suomalaisia kaytantgja. Olen
ollut vastaanottamassa maahanmuuttaja opiskelijan tutkinnonsuoritusta jossa opiskelija
on tehnyt ennen tutkinnon suorituksen alkua tydsuunnitelmat ja kustannuslaskelmat
tehtdvasta suorituksesta. Ongelmana on ollut Kirjallinen osuus, jossa opiskelija joutuu
kertomaan tutkintokohteesta, tehtdvastd tyostd (tyOvaiheet), kehittdmiskohteista,
tyoturvallisuudesta ja tyossa kaytettdvista vélineistd, kustannuslaskelmat ovat

suomenkielisid (Ratu:t) ja monesti vieraskielisten vaikeasti ymmarrettavia.

Opetushallituksen asettamat, ty®Gnantajien, tyontekijoiden, opettajien ja tarvittaessa
itsendisten ammatinharjoittajien edustajista koostuvat tutkintotoimikunnat vastaavat
néayttotutkintojen jarjestamisestd ja valvonnasta sekd antavat tutkintotodistukset.
Tutkintotoimikunnat tekevét sopimuksen nayttétutkintojen jarjestdmisestd koulutuksen
jarjestéjien ja tarvittaessa muiden yhteisojen ja séatididen kanssa. Nayttotutkintoja ei
saa jarjestdd ilman voimassa olevaa, tutkintotoimikunnan kanssa solmittua

jarjestamissopimusta. (Nayttotutkinnon perusteet 2007, s.5.)
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4.2 Tutkinnonsuorittaminen ja arviointi

Uuden opetussuunnitelman mukaan oppilaan arvioinnin tulee aina pohjautua
asetettuihin tavoitteisiin  sithen, mitd koulussa opetetaan. Arviointi n&hdaan
kokonaisuutena, jossa huomiota kiinnitetddn erityisesti jatkuvan palautteen antamiseen
sekd yhteistydhon opettajien kanssa. Maahanmuuttajien arvioinnissa tulee myods ottaa
huomioon oppilaan tausta ja vahitellen kehittyva suomen kielen taito. Itse arvioinnilla
osana jatkuvaa arviointia on merkittava tehtdva oppilaan oppimisprosessissa. Arviointi

jaetaan opintojen aikana annettavaan arviointiin ja paattéarviointiin.

Maahanmuuttajaoppilaiden kohdalla on kéytettdva monipuolisia, joustavia ja oppilaan
tilanteeseen soveltuvia arviointimenetelmid, jotta oppilas pystyy osoittamaan
osaamisensa suomen kielen puutteista huolimatta. Maahanmuuttajaoppilaiden kohdalla
onkin kéytetty tavallisten kokeiden liséksi tai sijasta suullisia kokeita tulkin avustuksella
tai oppilaan omalle aidinkielelle kaannettyja kokeita. Toisinaan oppilailla on sanakirjan
kayttd ollut sallittua. Mainitut jérjestelyt ovat ajoittain kuitenkin johtaneet oppilaan
vaéristyneeseen kuvaan omasta osaamisestaan ja samalla heikentdneet motivaatiota
opiskella suomen Kkieltd. Tama saattaa paattdarvioinnin kohdalla johtaa oppilasta
harhaan; hyvat arvosanat todistuksessa eivat takaa sitd, ettd jatko-opinnoissa tarvittavat
ja vaadittavat tiedot olisivat hallinnassa suomen kielelld, kuten annetut arvosanat

virheellisesti saattavat antaa ymmartaa.

4.3 Koejérjestely ja arviointi

Oppimisen osoittaminen on vaikeaa monelle maahanmuuttajataustaiselle opiskelijalle,
joka painii sanaston omaksumiseen ja kirjalliseen tuottamiseen joka painii sanaston
omaksumiseen ja kirjallisen tuottamiseen ongelmien kanssa. Tyon jélki- hitsaussauma
tai juhlakampaus- voi olla moitteeton, mutta itse typrosessin kielellinen kuvantaminen
ja sitd kautta Kirjallisista kokeista suoriutuminen voi olla todella vaikeaa. Vaikeuksia voi

olla kysymysten ymmaértamisessa tai yhtalailla omien vastausten tuottamisessa.
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Opetussuunnitelman perusteiden mukaan maahanmuuttajien “tietoja ja taitoja tulee
arvioida sellaisella menetelmilld, ettd mahdollinen kielitaidon puutteellisuus ei vaikuta

arvosanaan heikentdvisti.” (Karoliina Kuisma, Vantaan kaupunki s.52)

Koska monen opiskelijan suullinen kielitaito on kirjallista sujuvampi ja puheentuotto
jouhevaa, on osassa oppijalaitoksissa tarjottu mahdollisuus suorittaa tentit suullisesti.
Jos opiskelijan vastausta on vaikeaa tulkita, voi opettaja pyrkid pyytamaan tarkennusta.

(Karoliina Kuisma, Vantaan kaupunki s.52)

Joissain  oppilaitoksissa on my6s mahdollista vastata koikysymyksiin omalla
aidinkielelld. Kielivalikoima riippuu opettajien kielitaidosta. Tamé helpottaa “kokeista
suoriutumista, mutta toisaalta ei edesauta sanaston omaksumista, jota voidaan pitaa

keskeisend ammattitaidon osa- alueena. (Karoliina Kuisma, Vantaan kaupunki s.53)

Vuorovaikusta tarkasteltaessa on hyva pitdd mielessd sen vastavuoroisuus. Myods
opetushenkildstd on hyddyllista miettia koikysymysten asettelun selkeyttd ja panostaa
omaan ilmaisuunsa ymmarrettavyyteen etenkin Kkirjalliset koi kysymykset ovat usein
tiiviiden lause rakenteiden vuoksi melko vaikeaselkoisia. (Karoliina Kuisma, Vantaan

kaupunki s.53)

4.4 Tutkinnonsuorittamiseen ja maahanmuuttajien opetukseen liittyvat
haasteet

Erilaisia opiskelijoita, opettajia ja muuta henkil6kuntaa vilisevassa oppilaitoksessa on
todellinen haaste tunnistaa ihmisten erilaisuus, korostamatta sitd, puuttua epakohtiin,
lisadmatta ristiriitoja, edistdd yhdenvertaisuutta, kuitenkaan lisddmatta epétasa-arvoa ja
hyodyntéé oppilaitoksen moninaisuutta, saattamatta ketdan silmatikuksi. Ty6 edellyttéda
yhteistyoté ja saannoistd sopimista. Lisdksi jokaiselta tarvitaan rauhallisen harkitsevaa

suhtautumista erilaisiin tulkintoihin tilanteista, sitoutumista avoimeen keskusteluun ja
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rohkeutta tarttua epakohtiin. Toteutuessaan moninainen tyo- ja oppimisyhteisd on
kaikille antoisampi, viihtyisampi ja oikeudenmukaisempi. (Salmenkangas 2005: 80.)
Opettajan tarkein tehtédva on kiinnittdd huomio omaan puheilmaisuunsa seka siihen ettéa
asia tulee varmasti ymmarretyksi. Opettajan on pystyttdvd puhumaan selkeésti, hanen
tulee kayttad helposti ymmarrettavad suomenkieltd eli selkokielta.

Opettaja toimii yhteisymmaryksen rakentajana suomalaisten opiskelijoiden ja
maahanmuuttajien vélilla vaarinkasitysten vélttdmiseksi. Maahanmuuttajan huonosta
suomenkielentaidosta johtuvat suurimmat vaarinkasitykset sekd opetuksellisesti etta
kommunikoidessa toisten opiskelijoiden kanssa.

Opettajan on tehtéva selvaksi jo opiskelun alkuvaiheessa tasmallisyyden, aikataulujen ja
kellonaikojen tarkeys: koulu alkaa kello 8.00 ei 8.15.

Palautteen antamisessa on oltava varovainen silla moni vieraskielinen ei ole tottunut
saamaan suoraa palautetta omasta toiminnasta vaan pitéé sitd jopa loukkaavana. Olenkin
kokenut parhaaksi kdydé opetuspalautteen 1api kahden kesken opiskelijan kanssa.
Opiskelijalle on hyvad kertoa ettd opettajilla ja muulla henkilékunnalla on
vaitiolovelvollisuus oppilaisiin koskevissa asioissa, eli oppilas voi kertoa opiskelua

vaikeuttavasta henkilokohtaisesta asiasta muiden siitd kuulematta.

4.5 Kielitaidon tasojen kuvausasteikko

Opetussuunnitelman perusteisiin sisaltyy Kkielitaidon tasojen kuvausasteikko, jota
voidaan kayttad sek& tavoitteiden asettelun ettd arvioinnin ja itsearvioinnin valineena
suomi toisena kielend -oppimaaran ja vieraiden kielten opetuksessa.

Kuvausasteikko jakautuu kolmeen pdaatasoon (A, B ja C) ja ndma puolestaan
alatasoihin: Al ja A2 (perustasot), B1 ja B2 (itsendisen kielenkayttgjan tasot) ja C1 ja
C2 (taitajan tasot). Alatasot jakautuvat vield tarkempiin kuvauksiin, joista esimerkkiné
suomi toisena kielend péattdarvioinnin hyvén osaamisen kriteeri B1.1 — B1.2. Liitteet 1

jaz2.
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4.6 Opiskeluun liittyvat ongelmat

Maahanmuuttajien maarat tulevat todenndkoisesti kasvamaan ammatillisessa
peruskoulutuksessa. Silloin on keskeista suomi tai ruotsi toisena kielend —opetuksen
jarjestaminen. Opetussuunnitelman perusteet mahdollistavat erilaisia suomi tai ruotsi
toisena kielena -opetuksen jarjestamistapoja. Kielitaitotasonsa mukaisesti opiskelija voi
suorittaa suomen tai ruotsin kielen opintoja joko aidinkielen oppiméaaran mukaan tai
toisen kielen opintojen ja tavoitteiden mukaan. Sisall6llisesti suomen tai ruotsin kielen
opiskelu painottuu ammattiaineiden keskeisen sanaston opiskeluun. Se onkin

luonnollinen tapa yhdistaa kielen ja ammatillisten sisaltdjen opiskelua.

Oppilaitoksista 43:ssa kaytettiin valintamenettelyjd, joiden avulla kartoitettiin hakijan
suullinen ja Kkirjallinen suomen kielen taito. Hakijalla teetettiin tavallisimmin

haastattelun lisaksi suomen Kielen tasotesti, tai hakijan tuli esittaa Kielitaitotodistus.

Opetussuunnitelman perusteissa ei siis maarata opetuksen jarjestelyistd, vaan niista
voidaan pé&attad oppilaitoskohtaisesti tarpeen ja resurssien mukaan. Opetuksen
jarjestamisessé ratkaisut ovatkin tavallisesti hyvin yksil6llisia, ja oppilaitosten vélilla on

suuria eroja.

4.7 Maahanmuuttaja opiskelun vaikeudet

Ammatillisessa peruskoulutuksessa on mahdollista tarjota myds maahanmuuttajien

aidinkielen opetusta tosin opetus on vahaista eika siité ole olemassa tilastoja.

Moni vieraskielisistd opiskelijoista on kéynyt suomalaisen peruskoulun ja siirtyy
ammatilliseen koulutukseen yhteishaun kautta. Mukana on kuitenkin myds sellaisia
maahanmuuttajia, joiden maassaoloaika on lyhyt ja opiskeluvalmiudet koulutustaustan
erilaisuudesta johtuen melko heikot. He tulevat opiskelemaan joustavan valinnan kautta.
Maahanmuuttajaopiskelijat ovat usein keskiverto-opiskelijaa iakkaampid, ja heilld jo

kielitaidon kartuttamiseen menee oma aikansa. (Kuisma 2001,s. 7.)3
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5 Kokemuksia opetettaessa maahanmuuttaja opiskelijoita

Maahanmuuttaja opiskelijaa opettaessa olisi hyva ettd opettaja, joka heité opettaa osaisi
jonkin verran maahanmuuttajien kieltd. Ongelmaksi muodostuu ainakin se ettd mikéli
on monta kansallisuutta omaavaa opiskelijaa, ei voi edellyttad, ettd jos luokassa on
esimerkiksi kymmenté eri Kieltd omaavaa opiskelijaa, opettaja hallitsisi kaikkia Kieli.

Maahanmuuttajien kanssa on puhuttava rauhallisesti ja vain yhdestd asiasta kerrallaan.

Opetuksessa apuna on kéytettava erilaisia havaintovalineitd ja — materiaaleja, joita
voisivat olla esim. kuvat ja esineet késiteltavista asioista. Opiskelijoille on hyvéa kertoa

etta on suotavaa kysya jos el ymmartanyt asiaa tai sanaa.

Omakohtaisia kokemuksia minulla on erilaisista oppilaista viimekevaalta opettaessani
rakennuspuolen opiskelijoille teoriaa. Oppilaista kaksi oli ulkomaalaista ja muutenkin
ryhmén koko oli aika suuri eli 25 oppilasta. Maahanmuuttajien apuna kéytin
tietokonetta josta he kavivat googlen avulla kaantdaméssa suomenkielisida sanoja tai
lauseita. Maahanmuuttajille annoin kansioiden lisaksi sdhkodisessé muodossa olevaa

materiaalia johon he saivat tutustua etukéteen illalla tai tunnin aikana.

Kokeiden kanssa oli aikamoinen ongelma. Aluksi tulkit k&ansivat kokeet mutta se ei
ollut paras ratkaisu, koska he eivat ymmartaneet rakentamisesta juuri mitdan ja siksi
rakennusalan termit olivat vaikeita kaannettdvia tulkille. Vaihtoehdoksi tuli tulkin ja
oppilaan kanssa kaytédva suullinen koe, jossa koe kéytiin suullisesti lapi ja oppilas
Kirjoitti vastauksen paperille tai kertoi vastauksen, jonka tulkki k&&nsi suomeksi.

6 TyOelamaan sopeutuminen ja tyollistyminen

Kielitaidon puutteet ovat keskeisia tyollistymisen esteitd. Auttava suomen kielen taito
on tydeldmassa lahes valttamaton. Joitakin tydpaikkoja on tarjolla, joissa kielitaitoa ei
tarvita, mutta kunnollinen sopeutuminen ty0yhteisoOn vaatii  kohtuullista
kielenhallintaa. Esimerkiksi hoitoalalla maahanmuuttajien tyollistyminen Kilpistyy

tyénantajien mukaan useimmiten puutteelliseen kielitaitoon. Tehyn selvityksen mukaan
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riittdmaton kielen hallinta koetaan vakavana uhkana potilasturvallisuudelle. Kainuussa
asuvien maahanmuuttajien mielestd suurin tyollistymisen este on kielitaidon puute.
Tyottomyysaste on korkea - kielitaidon puute ja ammatillisen osaamisen vajeet ovat

tyollistymisen esteina.

PTT: n tutkimus kartoitti kyselyllda myds maahanmuuttajien tyokykya. Tydssé olevista
maahanmuuttajista hyva tai erinomainen tyokyky oli tutkimuksen mukaan 91 prosentilla.
Lukema on sama kuin valtavaeston palkansaajilla. Kyselyyn vastanneiden ty6ttémien
maahanmuuttajien tyokyky oli véhintdankin hyva 76 prosentilla, kun vastaava lukema
koko véeston tyottomilla on 61. Tutkimukseen vastanneista tyOttomistéd
maahanmuuttajista liki kaikki olivat my6s tyohaluisia. Tuloksista voi Yleisradion
mukaan pééatelld, ettd moni ty6tén maahanmuuttaja parjaisi tydelamassa mainiosti, jos

vain loytaisi tyopaikan.

Tydvoimaan kuuluvista maahanmuuttajista viidennes on tyottdmana. Vuoden 2008
lopulla Pellervon taloudellisen tutkimuslaitoksen tutkimuksen mukaan Suomessa on
kayttdmattda noin 20 000 maahanmuuttajan tyGvoimareservi. Tamén tydvoiman
rekrytointi, seké tyoperdisen maahanmuuton lisdédminen helpottaisi tutkimuksen mukaan

tyoémarkkinoilla niitd ongelmia joita vaeston ikddntymisen uskotaan aiheuttavan.

Maahanmuuttajat tarvitsevat tyohon perehdyttdmistd kuitenkin huomattavasti enemman
kuin kantavaestoon kuuluvat, eikd sitd ole aina jarjestetty riittdvasti muun muassa
kustannusten pelossa. PTT: n raportti kehottaakin pohtimaan keinoja, joilla ty6nantajaa
voisi tukea maahanmuuttajien perehdytyksessd. Tyollistyminen kun on kaikkien

yhteinen etu.


file:///F:/wiki/Kainuu
file:///F:/wiki/Yleisradio
file:///F:/wiki/Pellervon_taloudellinen_tutkimuslaitos
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6.1 Ty6hon perehdyttaminen - mitk& tiedot ovat tarkeita erityisesti

maahanmuuttajalle?

TyoOpaikalle tulevan maahanmuuttajan on opittava monenlaisia tyopaikan kaytantoja.
Tyopaikkaohjaajalla onkin suuri vastuu selvittdd tyohon perehdyttdmisvaiheessa
tulijalle seka virallisen ettd epavirallisen organisaation toimintatapoja ja pelisaantoja.

Monia ns. kirjoittamattomia saant6ja ja toimintatapoja noudatetaan yleensa niita sen
kummemmin pohtimatta. Siksi my0ds suomalaisten tyontekijoiden on usein vaikea

kertoa niisté kysyttaessa.

( http://www.salpaus.fi/material/maahanmuuttajat.pdf 1.4.2011)

Maahanmuuttajia ohjatessaan tyépaikkaohjaajan olisikin ensin itse tunnistettava oman
tyopaikan arkipdivédn toimintaan liittyvat Kirjoittamattomat s&annot ja sellaiset
toimintatavat, jotka ovat suomalaisille tyontekijoille itsestdanselvyyksid, mutta joista
maahanmuuttajataustaisen tyontekija ei olekaan selvilld&. Maahanmuuttajataustaiselle
tyontekijalle tulisi kertoa enemman taustatietoja organisaatiosta, erilaisista sdéanndista ja
maarayksistd sekd noudatettavista toimintatavoista kuin suomalaiselle tyontekijélle.
Siksi perehdyttdmiseen joutuu myos kayttdmadn enemman aikaa. Nyrkkisadntona voi
pitdd, ettd tyopaikkaohjaajan tulisi varata maahanmuuttajataustaisen tyontekijan
perehdyttdmiseen ja ohjaukseen aikaa keskim&arin 1,5 kertaa enemmén kuin
suomalaisen kanssa. Tdéma ajankayttd yleensd maksaa mydhemmassa vaiheessa itse
itsensd takaisin, silla hyva perehdyttdminen helpottaa sisddnpadsyd tyopaikan
toimintatapoihin ja ehkaisee usein jo ennakolta vaarinkasitysten syntymista. Sen liséksi,
ettd asioista kerrotaan suullisesti, olisi hyvé olla kaytdssa myos kirjallisia ohjeita, joihin
tyontekija voi myds omalla ajallaan perehtyd ja tarkistaa, ettd on ymmartanyt
ohjeistukset oikein.

Suomessa sosiaalinen kanssakdyminen tyOpaikalla on hyvin erilaista riippuen siitd,
onko tilanne virallinen vai vapaamuotoinen. Virallisissa tilanteissa keskustelu on hyvin
asia- ja tehtdvikeskeisti eikd siihen ole totuttu sisdllyttdmééan “turhan puhumista” (small
talk). Epévirallisissa kahvitaukokeskusteluissa keskustelu on vapaampaa ja myos

huulenheitto sallittua, jopa suotavaa.


http://www.salpaus.fi/material/maahanmuuttajat.pdf
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Maahanmuuttajataustaisen tyontekijan ei kuitenkaan ole kovin helppoa péastd mukaan
vapaamuotoiseenkaan keskusteluun. Tilannetta voi hdnen kannaltaan vaikeuttaa
suomalaisten tyOkavereiden nopeatempoinen puhekielen kayttd. MyGs vitsien
ymmartdminen vaatii yleensa hyvaa suomen kielen taitoa. Oma-aloitteista keskustelun
aloittamista vaikeuttaa usein epavarmuus siitd, mitka ovat ns. harmittomia keskustelun
aiheita Suomessa.

Suomessa saatamme  pitdd tunkeilevana  henkil6d, joka haluaa tietdd
kuukausipalkkamme suuruuden tai vaihtaa kokemuksia aviopuolison k&yttaytymisesta
tai perhe-elaman arjesta. Yhteisollisen kulttuuritaustan omaavalle ihmiselle
kiinnostuneisuus esim. keskustelu- kumppanin perhettd kohtaan on kuitenkin
luonnollinen kohteliaisuuden osoitus eiké palkasta keskustelu kaikissa maissa ole ns.
sopimaton keskusteluaihe.

Maahanmuuttajataustaisella tyontekijalla voi kulua pitk&n aikaa ennen kuin hanelle
selviéa, mitd tyopaikan kirjoittamattomat sdannot ovat ja misté asioista esim. virallisissa
ja epdvirallisissa tilanteissa on “sopivaa” puhua, jos hin ei saa niihin asioihin mitién

opastusta.

6.2 Maahanmuuttajan ty6llistymisen esteet

Maahanmuuttajilla on suomalaisia useammin huonoja kokemuksia tydhonottotilanteista.
On viitteita siitd, ettd maahanmuuttajia kohdellaan rekrytointiprosessissa epatasa-
arvoisesti ja tyOnantajien kielteiset asenteet vaikeuttavat tyollistymistd (Ahmad 2005;
Ala-Kauhaluoma & Héarkapéa 2006; Rintala-Rasmus & Giorgiani 2007).

TyOnantajat saattavat pelatd, ettd maahanmuuttajatyontekija aiheuttaa yliméaéaraisia
kustannuksia tai maahanmuuttajan suomen/ruotsin kielen taito tai ammattitaito
osoittautuu riittamattomaksi. Lisaksi tydnantajat saattavat olettaa, ettei maahanmuuttaja
sopeutudu tydyhteisdon. Myaos asiakkaiden kielteista suhtautumista
maahanmuuttajatyontekijdan saatetaan pelata. (Arajarvi 2009.)

Toisaalta maahanmuuttajien kielitaito ja eri kulttuurien tuntemus on néyty etuna

tyénsaannissa (Rintala-Rasmus & Giorgiani 2007).
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Maahanmuuttajien  tyottomyysriski  on  kantavdeston  tyoik&isia  suurempi.
Maahanmuuttajien epdvakaa tyOura koostuu monesti useista perékkaisista tyo- ja
tyottomyysjaksoista. Suomen tulevaa tyOvoiman tarvetta on tarkasteltu monissa
viimeaikaisissa tutkimuksissa ja selvityksissa (esim. Heikkila & Pikkarainen 2008;

Joronen 2005b; Tuomaala & Torvi

Maahanmuuttajien tyollistymiseen vaikuttavat mm. tyomarkkinatilanne
maahantuloajankohtana, maassa asuttu aika, kansallisuus ja maahan tulon syy. Hyva
Kielitaito, Suomessa hankittu koulutus ja sosiaaliset verkostot ovat muita keskeisid
tyollistymista edistavia tekijoitd. (Esim. Forsander 2002; Forsander & Alitolppa-
Niitamo 2000; Jaakkola 2000.)

Naiset tyollistyvat keskimadrin heikommin kuin miehet, erityisesti musliminaisten
tyollistymisen on todettu olevan vaikeaa. Erdiden tutkimusten mukaan sukupuolten
valiset erot kuitenkin tasoittuvat pitkélla aikavélilla (Forsander 2007a).

Naisten heikompaan asemaan tydmarkkinoilla vaikuttavat muun muassa koulutus,
Kielitaito, syrjintd ja ikd. Monissa maahanmuuttajaryhmissa osallistumista
tyomarkkinoille vaikeuttaa lisdksi lasten hoitaminen kotona sek& erilaiset
sukupuolijérjestelmét ja ammatilliset hierarkiat. (Martikainen & Tiilikainen 2007.)
Maahanmuuttajien tyollistymisessa on alueiden vélisid eroja. Tyollistymisen kannalta
paras tilanne on viime vuosina ollut Ahvenanmaalla, missa perati kaksi kolmannesta
sinne vuonna 2002 muuttaneista maahanmuuttajista oli l16ytanyt itselleen tydpaikan
maahanmuuttovuotensa loppuun mennessd. Uudellamaalla tyOpaikan 16ytyminen
muuttovuonna oli harvinaisempaa (42 %). Heikointa tyollistyminen oli Kainuussa (15
%), missa yleinen tyollisyystilanne on ollut muutenkin vaikea. (Heikkilda & Pikkarainen
2008.)



36

TYOVOIMAN KYSYNTA —N q

Tydllistyminen

'}Ef %4’@,: J‘P,.q - __.-}
-1—'4? o #1’5-‘ % ¥ tytmarkkinoille

o
2
7 S . A, _h -":f&% = ﬁ_&éj‘-f
. b,
y 7 . ey g, Oy, 5
O e g,
T~ a»%" }',;sxé‘{s‘?}_%%‘&‘ %&% ) )‘?“.{b %&Oj;{g_.a;%}
. N T Ay Shop %
\“‘-\\ N ‘n.\"-\_‘\ 5‘.{{_{_ R‘-\\S::‘:IP
e g, - PR
""H\_\%.:::hb ., " C"-ﬁ',&@l' HH‘ET}:‘Q- 5, d::?%*_.{,
— SN s e S = %
£, - S M
" o ..
7, M‘,% S
l N%”@ee%"ﬁ S
] : - e, -
Maghapmuuttajat N -{.3%? *la,m >
T e g
I L %ﬂsg
E4
o

& s B N
L"\.f__/’ TYOWVOIMAMN KYSYMNTA

Kuva esittdd maahanmuuttajan tyollistymisen esteitd ja edistavia tekijoitd. Lahde: Alpo

Tyollistymisen Esteet — selvitys.

6.3 Tyollistymista edistavat tekijat

Keskeisin tydllistymiseen vaikuttava tekija on tydvoiman kysyntd, mihin vaikuttaa
globaali, kansallinen, alueellinen ja paikallinen talouskehitys. Taloustilanteen luomissa
puitteissa tyollistamista edistavié tekijoita voidaan ryhmitell& viiteen osa-alueeseen.
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Kuva esittaa tyollistymista edistavia tekijoita. Lahde: Alpo Tyollistymisen Esteet —

selvitys.
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Naihin osa-alueisiin siséltyy kuhunkin joukko asioita, joista keskeisimmét on estetty
alla.

1) Hyva kielitaito

— Vahintadan kohtalainen suomen tai ruotsin kielen puhetaito vaikuttaa positiivisesti
ty6llistymiseen.

— Tyollistymisen kannalta kielen ymmartdminen on puhe- ja Kirjoitustaitoa jonkin
verran tarkeampi tekija.

— Kielitaidossa kyse ei ole vain tydssa parjaamisestd, vaan myos tyoyhteisoon sisélle

paéasemisesta ja sosiaalisten suhteiden luomisesta.
2) Perusvalmiudet ja koulutus

— Lapsina ja nuorina muuttaneet ja Suomessa koulun k&yneet ovat paremmassa

asemassa kuin myohemmin tai vanhempana muuttaneet.

— Suomessa hankittu (ammatillinen) koulutus auttaa ty6llistymisessé (koulutustausta ei
selitd tyomarkkina-asemaa kuin osittain eli koulutuksen mé&aréa tarkeampi selittja on
koulutuksen tyémarkkina-arvo).” Tybllistymiseen vaikuttaa luonnollisesti myds se,
minka verran koulutusta tyonhakijalla ylipdatdnsda on (Suomessa tai muualla
hankittua).?

3) Sosiaaliset verkostot

— Merkittava osa tyopaikoista menee epavirallisten verkostojen kautta.”
4) Nopeat ja tehokkaat (alkuvaiheen) ohjaus- ja neuvontapalvelut®

- ”Matalan kynnyksen” — periaatteella toimivat ohjaus- ja neuvontapalvelut, jotka ovat
eri perustein Suomeen tulleiden maahanmuuttajien saatavilla edesauttavat nopeaa
Kiinnittymistd ympéroivaan yhteiskuntaan.

— Yksilollisten tarpeiden huomioiminen ja henkilokohtainen ohjaus toimivat parhaiten

(esim. ESR — rahoitetuilla hankkeilla luodut toimintamallit).

— Tarvittaessa saatavilla on omakielisté ohjausta.
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5) Riittavat ja oikein kohdennetut tydvoimapoliittiset toimenpiteet

— Suuri  osa ulkomaalaisiin  kohdennetuista toimista on Ilyhytkestoista
maahanmuuttajakoulutusta ja kielikoulutusta tai muuta suomalaiseen yhteiskuntaan ja

tyéelaméaan valmentavaa koulutusta.

— Ulkomaalaiset tyollistyvat avoimille tydmarkkinoille parhaiten samoilta toimenpiteilta
kuin suomalaisetkin. Tyollistamistuilta ja ammatillisesta tydvoimakoulutuksesta

sijoittuminen avoimille tyémarkkinoille on Idhes samaa luokkaa kuin suomalaisilla.

— Erilaiset innovatiiviset ja yksil6lliset tukimuodot (esimerkiksi ty6valmentaja- ja
kuntoutusluotsimallit) ovat hanketoiminnassa saaneet aikaan hyvié tuloksia.

Lahteet

1) Paananen, S (toim.) Maahanmuuttajien elamé&é Suomessa. Helsinki: Tilastokeskus.

2) Hamalainen, K., Kangasharju, A., Pekkala, S. & Sarvimaki, M. (2005). 1990-luvun maahanmuuttajien
tyollisyys, tuloverot ja tulonsiirrot. Tydpoliittinen tutkimus 265. Helsinki: Tydministerid. "Tulokset kertovat
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7. Yhteenveto

Kehityshankkeen tyot alkoivat syksylla 2010, jolloin pé&simme yhteisymmarrykseen
hankkeen aiheesta. Aiheen rakenne muotoutui nopeasti molempien osapuolten yhteisen
mielenkiinnon mukaan. Paatimme késitelld maahanmuuttajien ammatillista koulutusta
ja siihen liittyvia asioita kahdesta eri nakodkulmasta joista kerroimme johdannossa.
Kehittdmishankkeessamme pyrimme kasitteleméaén maahanmuuttajien
oppimisprosessiin liittyvid erityispiirteitd, opetukseen liittyvid erityistarpeita seka
havainnollistamaan tilanne maahanmuuttajan kohtaamista ongelmista, joihin han térméa
uudessa ympéristossa.

Kotoutumiskaarta tutkiessa selvisi, ettd 14-18v. nuoret henkil6t ovat kaikkein
vaikeimmassa tilanteessa maahanmuuton jéalkeen. Heilld sopeutumiseen menee eniten
aikaa verrattuna muihin ik&ryhmiin. Nuoret ovat sen verran herkassa tilassa, etté
pienetkin  onnistumiset  ja  epdonnistumiset  vaikuttavat  kayttaytymiseen.
Maahanmuuttajia opetettaessa on otettava huomioon, ettd opiskelijoilta useimmiten
puuttuu luonnollinen tukiverkosto ja opettajan rooliin kuuluu antaa apua ja tukea
opiskelussa seka arkielam&én liittyvisséd asioissa, varsinkin jos kysymyksessd on
kotoutumiskoulutus tai ammatilliseen peruskoulutukseen valmentava ja kuntouttava
opetus ja ohjaus. Kehityshankkeessa tulimme siihen lopputulokseen, ettd kaikkein
tarkeintd maahanmuuttajan kotoutumisessa suomalaiseen yhteiskuntaan on riittdva

kielitaito kouluttautuessa ja arkielaméassa.

Haluamme kiittdd Tampereen ammatillista opettajakorkeakoulua kiinnostuksesta
kehityshankkeemme aihetta kohtaan, neuvoista ja tuesta, vertaisarviointiryhmaamme
kommenteista sekd ohjaavaa opettajaa. Haluamme myos kiittdd oppilaitoksia missé

teimme havainnointeja opettajaopiskeluun.
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LITE 2 KIELITAIDON TASOJEN KUVAUSASTEIKKO
Kuvausasteikko on Sucmessa laadittu sovellus asteikoista, jotka sisdltyvit Eurcopan neuvoston toimesta kehatettyyn Kielten oppimisen,
opettamisen ja arvioinnin yhieiseen enrcoppalaiseen viitekehykseen

Kuullun vimmartiminen | Puhuminen Luetun vmmirtiminen Kirjoittaminen
ALl |Kielitadon *Ymmaﬂ:meriﬂzinmja]]j_.en #{0=aa vastata hintd koskevun *Tuntes knjamjinestebmin, *#zaa vieshd vilitioud tarperta hyvin
alkeiden | mddran tavallisimma sanoja ja yhksmkertasin kysymyksin lykym mutta ymmirtas tekshstd vam Iyhyin ilmarsun.
hallinta fraaseja (fervehdyksia, muma, lausein. Vuerovakutus on hyvin vihan *#(saa kirjoittaa kielen kijammet ja
Tukuja, kehotuksia) arkisizsa puhskumppanin varassa, ja pubnja *Tunnistaa vihiisen madrin mumeret kiyjaimin,. merkiti mustim
vhtevksizss furvauhm ehk3 didinkielesn ta tuthyja sanoja ja lyhyitd frazseys ja | benkilskohtaiset perustistonsa ja
eleisim. o0saa vhdistil nuiti kuwvum. kijoittaa joitakm itz sanoja ja
* E1 edes ponnistellen ymmind | * Puheessa vol olla paljon pithid * Evky ymmartii enhmdestaan | fraaseja.
kum kaikkein alkesllizintz taukoja, torstoja ja katkokza. tuntematon sana edes lnnan. *(}zaa joukon enlhizii sanoja ja
kieliainesta. * A antiminen voi atheuttaa smna emmakoitavassa vhieydessa on sanontoja.
youmrtinn songelmia. erittim rzjallinen * Ei kvkene vapaasesn motokseen,
*#Tarvitses enittim paljon apua: | * Osaz byvm suppean pemissanaston otz kirjeittaa otkein mntanma saneja
tolstea, osolffammsta, kifnmdsta. | ja joitakin opeteliya vakiolmalswa. ja Umauksia.

* Pulnya et kykene vapaaseen
harvat kazvamaiset thwatsut volvat

olla melko virhesttdmma.
ALZ |Eehuttyvi | *¥Vmumdrtis rajallisen madrin *{saa viestid suppeasti joitakm *Vmmartii nomd, kyltte)d ja *#saa vieshd vilittimii tarperta lylyin
alkerskieli- | sanoja, lyhyiti lauseita, wilittioma tarpeita ja kysya ja vastata | mumta byvin vhyata ja JENEER
taito kysymyksid ja kehotuksia jotka | henlulakobtaisia perustietoja yhsmkertaina telistej, jotka *(}zaa kigoittaa mumitanua lanseita ja
luttyvat henkilokohtaizin kazittelevissa vuoropubelnssa, Luttyvit vahttdmun tarpeisun. fraaseja itsestain ja lalupunstain (esim.
asiodhin tai vibitdmain Tarvitsee nsein puhekwnppanm apua. vastauksia kysyoyksim ta
tilantesseen. *Puheessa on taukeja ja mmita * Tunmstaa vheinkertaisesta mmustilappuga).
* Jouthm ponmstelemazn katkoksia. tekstisti vkaittiisen fledon, jos * Dsaa joitakin perussanoja ja sanontoja
ymmixtiikseen yksinkertaisiakin | *A intiminen voi atheuttaa usein vol lukea tarvittaessa wudelleen | ja pystyy kojorttamaan hyvin
Lmsunmia thman selid o rtinn songelmia. vhksinkertaizia piilauseita
tilannevhjeiti # Ozaz byvm suppean pemussanaston, | * Eyky younirtis enfundestasn
jmtahnulannzﬂ.dunnama Umaisuja | tuntematon sana edes hyvin
*Tartsee paljon apua: pubeen | ja peruskieliopin amnekia. emmustettavassa vhieydessa on * Ulkoa opetellut fraamt vorvat olla
Indastamista, toistoa, niyttanusti | * Alkeelliseszakin vapaassa pubeessa |rajallmen. cikem kinoitettu)a, mutta
Ja kasnnasta. esumtyy hyvin paljon kakenlaisia alkeallisimassakin vapaassa
wirheiti tuotoksessa esuntyy hyvin paljon

kaikenlasia virheita.

EKuullun vinmirtiminen | Puhuminen Luetun vimméirtiminen Kirjoittaminen
Al3 |Tommva | * Ymmértad yhksinkertaisia | *Osaa kertoa lyhyesti itsestdfin | * Pystyy lukemaan tuttuja ja | *Selvivtyy kirjoittamalla kaikkein

alkesskieli- | 1anenmia (henkildkohtaisia |ja lahipiiristdsn. Selviytyy _]cma]cm tuntemattomia totnimmissa, helposti

taite keysymyksid ja kailkein yhksinkertaisimmista sanoja. Y mmértis hyvin ennakoitavissa arkisiin tarpeisiin
jokapiiviisiad ohjeita, wuoropubelnista ja Ivhyvita viestejd, joissa ja kokemmbksiin litttyvissa
pyyntdd ja kneltoja) palvelutilanteista. Tarvitsee kasitelldsn arkielamas ja tilanteissa.
rutiinimaisissa joskus puhelnmppanin apua. rmutiinitapahtumia tai *QOsaa kirjoittaa visinkertaisia
keslmstelnissa * Kaikdrein tutunimmat jaksot annetaan yvisinkertaisia viestejd (yksinkertaisen
tilanneyhteyden tukemana. | sujuvat, mmualla tavot ja ohjeita. postikortin, henkil&tiedot,
* Pystyy senraamaan katkokset ovat hywvin ilmeisid | * Pystyy loytimasn viksinkertainen sanelu).
vksinkertaisia, valittémiin | *A#ntiminen voi joskus mottaa |tarvitsemansa yksittiisen * Osaa kaikkein tavallisimpia
tilanteisiin tai omaan ymmartimisongelmia. tiedon Ivhyests tekstistd sanoja ja ilmauksia, jotka littyvit
kokemukseensa liittyvid *Osaa rajallisen joukon lyhyitd, |(postilortit, omaan eldmisn tai
keskmstelnja. ulkoa opeteltuja ilmaunksia, sddtiedotukset). konkreetteihin tarpeisiin. Osaa
* Yksinkertaisenkin viestin | keskeisinti sanastoa ja kirjoittaa muntamia yksilauseisia
vmmiértimimen edellyttdda | pernstason lanserakenteita * Lyhyenkin tekstipatkin virkkeitd.
normaalia hitaampaa ja * Alkeellisessakin puheessa Iukeminen ja
kuulijalle kohdennettua esiintyy paljon ymméartaminen on hyvin * Alkeellisessakin vapaassa
vieislielistd puhetta. peruskielioppivirheitd. hidasta. tuotoksessa esiintyy monenlaisia

vitheita
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Tai A [ Valittomin sosiaalizen | IciyInizen perustarpeet ja Iyhyt }
Kuullun vmmartiminen | Puhuminen Luetun ymmirtiminen Kirjoittaminen
A2 1 |Peruskiel- | * Pystyy ymmirtamaan * Osaa kuvata lahipundan *Ymmartdd yksmkertaisiaja | * Selviytyy kipoittamalla kaikkem
taidon yksinkertaista puhetta tai in lyhyin lansein. kaikkein tavanomaisinta rutiininomaisimmista arkitilanteista.
allwvahe | seyraamaan keskustelua sinkertaisista sanastoa sisaltavii teksteja
aiheista, jotka ovat hinelle sosiaalisista kohtaamisista ja (vksityiskirjeits, pikku-untisia, | * Osaa kirjeittaa Iyhyita,
valittoman tarkeita. tavallisimmista palvehstilanteista. | arkisimpia kiyttoohjeita). yksinkertaisia vieste]d
Osaa aloittaa ja lopettaa lyhyen (henkilikohtaiset kirjeet, lappuset),
* Pystyy ymmértamasn vuoropuhelun, mutta kykenee * Ymmartas tekstin jotka littyvat arkisiin tarpeisiin sekd
Iyhyiden, yksinkertaisten, harvoin yllapitimaan pitempia padajatukset ja joitakin yksinkertaisia, luettelomaisia
itsedin kinnostavien keskustelua. vksityiskohtia pann kappaleen | kuvauksia hyvin tutuista aiheista
keskustelujen ja viestien *Tuottaa sujuvast joitakin tuttuja | pitwisesta tekstista. Osaa (todellisista ta kuvitteellisista
(ohjeet, kunlutukset) jaksoja. nmitta puheessa on paljon | paikantaa ja verrata yksittdisid | henkilsistd, tapahtumista, omista ja
ydinsisillén seka Iryvin ilmeisia tankoja ja vEanE tietoja ja pystyy hyvin perheen smmmitelmista).
havaitsemaan aihepiitin aloituksia. vksinkertaiseen paittelyyn
vaihdokset tv-untisissa. * Aantiminen on ymmarrettivia |kontekstin avulla. *Osaa kayttdd perustarpeisiin
vaikka vieras korostus on hyvin lLiittyvai konkreettia sanastoa ja
* Yksinkertaisenkin viestin - | ilmeistd ja d&ntimisvirheistd vol | * Lyhyenkin tekstipdtkan perusaikammuotoja sekd
ymmartiminen adellyttis koitia satmnnaisia lukeminen ja ymmértdminen | yksinkertaisin sidossanoin (ja,
normaalilla nopeudella ja ymmértimisongelmia on hidasta. nmitta) litetty)d mnnasteisia lauseita.
selkedst pulmttua *(saa helposti ennakeitavan
yleiskielistd puhetta, joka pemussanaston ja moma *Kirjoittaa kaikkemn
usein tiytyy Lisaksi toistaa. keskeisimpid rakenteita (kuten yksinkertaistmmat sanat ja rakentest
menneen ajan muotoja ja melko oikein, mutta tekee toistuvasti
konpumkticita). virheitd pernsasicissa (akammodot.
* Hallitsee kaikkein taivatus) ja tuottaa paljon
yksinkertaisimman kieliopin kémpelitd ilmaisuja vapaassa
alkeellisessa vapaassa puheessa, totoksessa.
nmmutta virheitd esiintyy yhi paljen
pemisrakenteissakin
Taitotaso A2 | Villittdmin i kanssakiivmisen perustarpeet ja lyhvt kerronta
Kuullun vinmértiminen | Puhuminen Luetun vmmiirtiminen Kirjeittaminen
577 |Kelirmya
peruskieli- | + yvimaitas tarpeeksi * Osaa esittdd pienen, *Ymmirtdd piiasiat ja * Selviytyy kirjoittamalla
e kyetdkseen tyydyttaméin | luettelomaisen kuvauksen joitakin yksityiskohtia tavanomaisissa arkitilanteissa.
konkreetit tarpeensa. lghipiiristddn ja sen mmutaman kappaleen
Pystyy seuraamaan hyvin | jokapéivaisistd puolista. Pystyy |pitnisista viesteistd jonkin | *Osaa kirjoittaa hyvin byhyen.
summittaisesti osallistumaan rutiininomaisiin - | verran vaativissa arkisissa | vksinkertaisen kuvauksen
selvapiirteisen asiapubeen | keslkusteluihin omista tai yhtevlsissa (mainokset, tapabtumista, menneista tommista
padkohtia itselleen tarkeistd asioista. Voi |kirjeet. muokalistat, ja henldilokohtaisista
tarvita apua keskustelussa ja aikataulut) seks kokemulsista tai
*Pystyy vleensd viltelld joitakin aihepiirej. faktatekstejd (kiyttoohjeet. | elinympdristonsd arkipaivaisistd
tunnistamaan ympérillaan piklu-untiset). puclista (lyhyet kirjeet.
kivtavin keskmstelun * Pystyy hankkimaan muistilaput, hakemulkset.
aiheen. Ymmirtid *Puhe on vililld sujuvaa. mutta | helposti ennakoitavaa vutta | puhelinviestit).
tavallista sanastoa ja hyvin | erilaiset katkokset ovat hyvin tietoa tutuista aiheista *Osaa arkisen perussanaston,
rajallisen joukon idiomeja | ilmeisid. selkedsti jasennellysta rakenteet ja tavallistmmat
tuttuja aiheita tai yleistietoa | * A#ntiminen on muutaman kappaleen sidoskeinot.

kdsittelevassa
tilannesidonnaisessa
puheessa.

* Yksinkertaisenkin viestin
ymumdrtiminen edellyttas
vleispuhekielta. joka
aiinnetiin hitaasti ja
selvasti. Toistoa tarvitaan
melko usein.

ymmérrettavaa, vaikdka vieras
korostus on ilmeists ja
dantamisvirheita esiintyy.
*(saa kohtalaisen hyvin
tavallisen, jokapéiviisen
sanaston ja jonkin verran
idiomaattisia ilmaisnja. Osaa
useita yksinkertaisia ja myos
joitakin vaativampia rakenteita.
* Laajemmassa vapaassa
pubeessa esiintyy paljon
virheitd perusasioissa (esim.
verbien aikamuodoissa) ja ne
wvoivat joskus haitata

pituisesta tekstistd. Osaa
padtelld mntemattomien
sanojen merkityksid niiden
kieliasusta ja kontelstista

* Tarvitsee usein vndelleen
Inkemista ja apuvilineita
tekstikappaleen
ymmértamiselsi.

* Kirjoittaa yvksinkertaiset sanat ja
rakenteet oikein, mutta telee
virheitd harvinaisemmissa
rakenteissa ja muodoissa ja
tuottaa kdmpelSitd ilmaisuja.
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Taitotaso B1

Selviytyiminen arldelimiissi

EKuullun vinmirtiminen | Puhuminen Luetun vimméirtiminen Kirjoittaminen
BL1| Toimiva *(zaa kertoa tutuista asioista
ﬁ”ﬂ" *Ymumirtdd pafajatukset ja | myds joitakdn viksityiskohtia. *Pystyy lukemaan * Pystyy kirjoittamaan

keskeisia yksityiskohtia
puheesta, joka kisitteles
koulussa, tydssé tai vapaa-
aikana saanndllisesti
toistuvia teemoja mukaan
Tukien lyhyt kerronta.
Tavoittaa radiovutisten,
elokuvien, tv-ohjelmien ja
selkeiden puhelinviestien
padkohdat.

* Pystyy seuraamaan
vhteiseen kokemulbsesn tai
vleistietoon perustuvaa
pubetta. Ymm&Ertaa
tavallista sanastoa ja
rajallisen joukeon idiomeja.

* Pitenumin viestin
ymmértaminen edellyttas
normaalia hitaampaa ja
selkedimpas yleiskielista
pubetta. Toistoa tarvitaan
silloin tlldin.

Selviytyy kielialueella
tavallisinmista arkitilanteista ja
epavirallisista keskusteluista.
Osaa viestid itselleen tarkeista
asioista myds hieman
vaativammissa tilanteissa.
Pitkikestoinen esitys tai
kasitteelliset atheet tuottavat
ilmeisid vaikenksia.

*Pitad vlli ymmirrettivaa
puhetta, vaikka pitemmissa
puhejaksoissa esiintyy taukoja
ja epartintii.

*Adntdminen on selviisti
ymmarrettivad, vaikka vieras
korostus on joskus ilmeists ja
aantamisvirheitd estintyy jonkin
verran.

*0szaa kayttid melko laajaa
jokapiiviisti sanastoa ja
joitakin yleisii fraaseja ja
idiomeja. Kayttdd useita
erilaisia rakenteita

* Laajemmassa vapaassa
puheessa kielioppivirheet ovat
tavallisia (esim artikkeleita ja
pastteitd punthm), mutta ne
haittaavat harvoin

monenlaisia, muutaman
sivun pituisia tekstejd
(taulukot, kalenterit,
kurssiohjelmat, keittoldirjat)
tutnista aiheista ja
seuraamaan telstin
padajatuksia, avainsanoja ja
tarkeitd visityiskohtia myds
valmistantumatta.

* Pystyy seuraamaan tuttua
athetta kasittelevin
parisiviisen tekstin
padajatuksia, avainsanoja ja
tarkeitd yksityiskohtia.

* Arkikokemuksesta
poikkeavien atheiden ja
tekstin yksityiskohtien
ymmértaminen voi olla
puttesilista.

vmmiérrettivin, jonkin verran
vksityiskohtaistakin arkitietoa
vilittivan tekstin tutuista, itsedéin
kiinnestavista todellisista tai
kuvitelluista aiheista.

*Osaa larjeittaa selvipiirteisen
sidosteisen tekstin Littdmalla
erilliset ilmankset perdldciin
jakseoiksi (kirjeet. kuvankset,
tarinat, puhelinviestit). Pystyy
valittimaan tehokkaasti tuttua
tietoa tavallisinmmissa kirjallisen
viestinnin muodoissa.

*(Osaa useimpien tutnissa
tilanteissa tarvittavien telstien
laadintaan riittdvan sanaston ja
rakenteet, vaikia telstedssd
esiintyy interferenssii ja ilmedsis
kiertoilmaisuja.

* Rutiininomainen kieliaines ja
perusrakenteet ovat jo
suhteellizen virheettdmid_ mutta
jotkut vaativammat rakenteet ja
sanaliitot tucttavat ongelmia.

Taitotaso B1

Selviytyminen arkielimissi

Kuullun vinmartiminen | Puhuminen Luetun vmmiriiminen Kirjolttaminen
Bl2|Swuva | * Ymmirtia selviipiirteistd | *Osaa kertoa tavallisista, * Pystyy lukemaan *Osaa kirjoittaa henkilskohtaisia
ﬁﬁ" asiatietoa, joka liittyy konkreeteista aiheista kuvaillen, | muutaman kappaleen ja julkisempiakin viestejd. kertoa

tuttuihin ja melko yleisiin
atheisiin jonkin verran
vaativissa yhteyksiss3
(epdsuora tiedustelu,
tydkeskustelut,
ennakoitavissa olevat
puhelinviestit).

* Ymmértad paikohdat ja
tarkeimmit yhsityiskohdat
vmparillain kiytivasti
laajemmasta mmodollisesta
ja epidmmodollisesta
keskmstelusta.

* Ymméartaminen
edellyttid yleiskieltd tai
melko tuttua aksenttia sekd
satponaisia toistoja ja
umudelleenmmotoilnja.
Nopea syntyperiisten
vilinen keskustelu ja
vieraiden aiheiden
tuntemattomat
vhsityiskohdat tuottavat
vaikenksia.

eritellen ja vertaillen ja selostaa
myds muita atheita, kuten
elokuvia, kirjoja tai nmstikkia,
Osaa viestid varmasti
useimmissa tavallisissa
tilanteissa Kielellinen ilmaisu
ei ehka ole kovin tarklkaa.
*()saa ilmaista itsedsn
suhteellisen vaivattomasti.
Vaikka taukoja ja katkoksia
esiintyy. puhe jatkuou ja viesti
wilittyy.

* A antaminen on hyvin
infonaatio ja painotus eivit ole
aivan kohdelielen mukaisia.
*(Osaa kiiyttdd kehtalaisen
laajaa sanastoa ja tavallisia
idiomeja. Kayttad myds
monenlaisia rakenteita ja
mutkikkcaitakin lanseita.

* Kielioppivirheitd esiintyy
jonkin verran, mutta ne
haittaavat harvoin
laajempaalaan viestintdd.

pituisia tekstejd
monenlaisista atheista
(lehtiartilckelit, esitteet,
kiiyttdohyeet. yvksinkertainen
kaunclkirjallisons) ja
selviid myds jonkin verran
padttelya vaativista
teksteistd
kaytinnénliheisissa ja
itselleen tarkeissa
tilanteissa.

* Pystyy etsimian ja
vhdistelemadn tietoja
useammasta muntaman
sivon pitnisesta tekstistd
suorittaakseen jonkin
tehtavin.

* Pitkien tekstien jotkin
vksityiskohdat ja sdvyt
saattavat jaada epaselvikesi.

missd wutisia ja ilmaista
ajatulsiaan tutnista abstrakteista
ja kultfuuriaiheista, kuten
mmustikista tai elokuvista.

* Osaa kirjoittaa muutaman
kappaleen pituisen jasentyneen
tekstin (muistiinpanoja, lyhyitd
vhteenvetoja ja selostulsia
selvapiirteisen keskustelun tai
esityksen pohjalta).

Osaa esittad jonkin verran
tukitietoa padajatuksille ja ottaa
Inkijan hmomicon.

* Hallitsee melko monenlaiseen
kirjerttamiseen tarvittavaa
sanastoa ja lanserakenteita. Osaa
ilmaista rinnasteisuutia ja
alisteisumtta.

*Pystyy kirjoittamaan
ymmérrettivii ja kohtoullisen
virheetdnta kieltd, vaikka virheitd
esiintyy vaativissa rakenteissa,
telestin jAsentelyssd ja tyylissd ja
vaikka didinkielen tai jonkin
mmmn kielen vailotus on
ilmeinen.
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Luetun ymmiirtiminen

Kirjoittaminen

B21

Itseniisen
Vielitridon
pemstaso

* Ymmirtad asiallisesti ja
kielellisesti kompleksisen
pubeen padajatukset, kun se
kasittelee konkreetteja tai
abstrakteja aheita. Pystyy
seuraamaan yleisesti
kunnostavaa yksityiskohtaista
kermontaa (uutiset,
haastattelut, elokuvat,
Tuennot).

* Ymmértis puheen
paidkchdat, pulmjan
tarkoituksen asenteita,
mmodollisumsastetta ja tyylia
Pystyy seuraamaan laajaa
pubetta ja monimutkaista
argumentointia, jos puleen
kulku on selvist merkitty
erilaisin jasentimin (sidesanat.
rytmitys). Pystyy tivistamian
tal ilmaisemaan kunlemastaan
avainkohdat ja tirkedt
yksityiskohdat.

* Y Ertas suuren osan
ympéanllagn kiytavasta
keskustelusta, moutta voi
kokea vaikeaksi ymmirtad
vilistd keskustelua. jos nims
eivat mitenk3in helpota
sanoftavaansa.

*(zaa ezittdd selkeitd, tizmillisid
Euvauksia monista
kokemuspiirinss liithyvists
azioista, kertoa tuntemuksista sekd
tuoda esin tapahtumien ja
kokemusten henkilékohtaisen
mertkityksen Pystyy osallistumaan
aktiivisesti useimpiin
kiytanndllisim ja sosiaalisiin
tilanteisiin sekd melko
mmuedollisiin keskusteluihin.
Pystyy ssinndlliseen
wvuorovaikutiksaen syntyperdisten
kanssa vatkuttamatta tahattomash
buvittavalta tal drsyttavalta.
Kielellinen ilmaisu ei ama ole
tiysin tyylikdsta.

*Pystyy tuottamaan puhejaksoja
melko tasaiseen tahtiing ja
pubeessa on vain harvoin pitempid
taukoja.

*Asantdminen ja intonaatio ovat
selkeitd ja lnontevia.

*(Osaa kayttad monipuolisesty
kielen rakenteita ja laajahkoa
sanastoa mikaan lukien
idiomaattinen ja kisitteellinen
sanasto. Osoittaa kasvavaa taitoa
reagoida sepivasti tilanteen
asettamiin mmotovaatimuksiin.

* Kieliopin hallinta on melko
hyvdd, ervitki satunnaiset virheet
yleensa haittaa ymmammettivyyiti.

*Pystyy lukemaan itsendisesti
mntaman sivun pitiisia
tekstejd (lehtiartikkeleita,
novelleja, vithde- ja
tietokinallisuutta, rapertteja ja
vksityiskohtaisia ohjeita)
oman alan tai yleisistd
atheista. Tekstit voivat
kasitelld abstrakte]ja,
kasitteellisid tai ammatillisia
atheita, ja niissd on
tosiasioita, asenteita ja
mielipiteitd.

*Pystyy tunnistamaan
kinjoittajan ja tekstin
tarkoituksen, paikantamaan
useita eri yksityiskohtia
pitkdsta tekstistd. Pystyy
nopeastl tunmistamaan tekstin
sisdllon ja uusien tietojen
kayttdarvon paittiikseen,
kamnattaako tekstiin tutustua
tarkemmin.

* Vaikeuksia tuottavat vain
pitkien tekstien idionut ja
kulttuurivittaukset.

* Osaa kirjoittaa selkeitd ja
yhsityiskohtaisia tekstejd monista
itsefn kiinnostavista athepiireista,
futnista abstrakteista atheista,
rutiiiluenteisia asiavieste)d seka
nmodollisempia sosiaalisia vieste)d
(arvostelut, lukekirjeet. chjeet,
hakemukset, yhteenvedot).

*(saa kirjoittaessaan ilmaista tietoja
ja nakemyksid tehokkaasti ja
kommentoida muiden nakemyksia.
Osaa vhdistells tai tiivistdd en
lahteistd poimittuja tietoja omaan
tekstin.

* Osaa laajan sanaston ja vaativia
lauserakenteita seka kielelliset
keinot selkedn, sidosteisen tekstin
laatimiseksi. S&vyn ja tyylin
joustavuus onrajallinen. ja pitkdssd
esityksessd voi ilmetd hyppavksia
asiasta toiseen.

* Hallitsee melko hyvin
oikemkirjortuksen, kieliopin ja
vilmmerkkien kiytén, eivitka
virheet jehda vaannkasityksin.
Tuotcksessa saattaa nikyd
didinkielen vaikutus. Vaativat
rakenteet seki ilmaisun ja tyylin
joustavuus tuottavat ongelnma.

ymmErTettavyyia.

EKunllun vmmdirtiminen Pulimminen Luetun ymmartiminen Kirjoittaminen
B2, | Toimiva |* YmmArtds elavad tai *Qsaa pitda valmistellun esityksen | *Pystyy lukemaan
2 |itsendinen |tallennettua, selkedsti menenlaisista }’lems'ﬁkj-‘_l aj-]flEif’ta- itsendisesti nsean sivon *Osaa kirjoittaa selkeitd,

kielitaito | jasentynyttd yleiskielista | Pystyy tehokkaaseen sosiaaliseen | pinyisia eri tarkoituksiin | yksityiskohtaisia, muodollisia ja
puhetta kaikissa wvuorovaikutukseen symtyperaistent | 1 dittnja komplelsisia epammodollisia teksteja
sosiaalisen elfmin, kanssa. Osaakeskustellaja |jopoqeis (paivalehtia monimutiaisista todellisista tai

. o g neuvotella momista asioista, esittédi . - - ; -
k.oulul'!.lk_‘»en ja tydelimén ja kommentoida vaativia nmre]]g]. a ) k.'umtel.lws_ta Iapa..hhnmsra ja
h]aﬂtemsg (myos | ajatuskulkuja ja kytkes Lcm_mnh.g_a]hsmma}_. Jotkin kokq.amu.lcm?..a.emmmﬂcseen
muodollinen keskustelv ja | onottavansa toisten ndisti vorvat olla vain tufuille ja toisinaan
syntyperiisten vilinen puheemmoroihin. Osaa ilmaista osittain futhya tai tuntemattemille lukijoille. Osaa
vilkas keskustelu). itsedAn varmasti, selkedst ja tentemattonua, mutta ldirjotttaa esseen, nmodollisen tai
* Pystyy vhdistim&an kobteliaasti tilanteen vaatimalla | henkildn itsensd kannalta epanmodollisen selostuksen,
vaativia tehtdvid varten | tavalla. Esitys vorolla merkityksellisia muistiinpancja jatkotehtavia
kompleksista ja ka.a‘_ramaistla, J'ﬂ. pulny a furvaufuu varten ja yhteenvetoja.
yksityiskohtaista tietoa | toisinaan kiertollmauksim. |+ Pystyy tunnistamaan *(Qsaa kirjoittaa selkeéin ja
lamlemistaan laajoista *Osaa viestia spontaanisti, usell | pirioitiaian asenncitumisen | jasentyneen tekstin, ilmaista
keskmsteluista tai hyvinkin swuvasti Ja varvattomast ja tekstin tarkoituksen. kantansa, kehitella arpumentteja
esityksistd. Osaa padtella ;m:tl:m Eparomnelsta Pystyy paikantamaan ja systemaattisesti, analysoida,
aanesd Ia?lsw.uaﬂam.ta * A antAminen ja intonastio ovat }'?:_ld.dstam;:fl_:_l u.seﬂ.a pphna Ja tifvistad tietoa ja
asenteitaja hyvin selkeiti ja luontevia. kasitteellisid tietoja ajatuksia. )
sosiokulttunrisia viitteitd | * Hallitzee laajasti kielelliset monimutkaisista teksteistd. | * Kielellinen ilmaisuvarasto ei
sekd arvioida krnttisests keinot ilmaista kenkreetteja ja Y mméartai rittivast rajoita havaittavasti
lunlemaansa. kasitteellisid, tuthija ja tiivistdakseen padkohdat tai | kirjoittamista.
* Ymmértsa vieraita tuntemattomia aiheita varmasti, ilmaistakseen ne toisin
puluyjia ja kielimuotoja. selkedsti ja tilanteen vaatimaa sanoin. * Hallitsee hyvin kieliopin,
Huomattava tanstamelu, | mueodollisunsastetta noudattaen. sanaston ja tekstin jisennvksen.
kielellinen buumori ja | Klelelliset syyt rajoittavat ilmaisua | » yaivcenksia mottavat vain | Visheitd voi esiintyd harvinaisissa
harvinaisemmat idiomit ja iﬁ hmﬁalim —— pitkien tekstien rakenteissa ja idiomaattisissa
kulttvuriviittaukset Usei opim fa on hyvad harvinaisemmat idiomit ja | ilmauksissa sekd tyyliseikoissa.
. sem pulnyja konaa virheensi itse, o i

saaftavat _yha tuottaa eivatka virheet haittaa Imlttuuriviittankset.
vaikenksia_
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Taitavan
laelitardon
perustaso

Kuullun vinmartiminen | Pubuminen Luetun vinmartiminen Kirjoittaminen
*Ymumartdd suhteellisen | *Osaa pitda pitkdhkon, Y mmiértad *Pystyy kirjoittamaan selkceita,
vaivattomasti valmistellun muodollisenkin vksityiskohtaisesti hywin jasentyneitd tekstejd
pitempaikin pubetta tai | esityksen. Pystyy ottamaan pitkihkaja, kompleksisia monimutkaisista aiheista,
esitystd (elokovia, aktiivisesti osaa moninmtkaisiin | tekstejd eri aloilta. ilmaisemaan itsedfn tismillisests
luentoja, keskustelyja, | kisitteellisi ja yksityviskohtia *Pystyy vaihtelemaan ja ottamaan huomicon
wviittelyjd) erilaisista sisdltdviin tilanteisiin ja johtaa |Inkutapaansa tarpeen vastaanottajan. Osaa kirjoittaa
tutuista ja yleisista rutiiniluonteisia kokouksia ja mmukaan Osaa lukea todellisista ja kuwvitteellisista
atheista myds silloin, plenryhmid. Osaa kévttad kieltd | koriittisesti ja tyylillisia atheista varmalla, persoonallisella
kun puhe ei ole selkedisti | monenlaiseen sosiaaliseen vivahteita arvioiden sekd tyylilld kdyttien kieltd joustavasti
jdsenneltyd ja sisaltaa wuorovaikntukseen Tyylilajien |tunnistaa kirjoittajan ja monitasoisesti. Pystyy
idiomaattisia ilmauksia | ja kielimuotojen vathteln asennoitumisen ja tekstin kirjoittamaan selkeitd ja laajoja
ja rekisterinvaihdolksia. | fuottaa vaikeuksia. piilomerkityksis. Pystyy selostuksia vaativistakin aiheista.
*Younartid hyvin *Osaa viestid sujuvastt, paikantamaan ja *Qseittaa, eftd hallitsee monia
erilaisia spontaanist ja ldhes vhdistim&sin vseita keinoja tekstin jEsentimdseksi ja
danitemateriaaleja vaivattomasti kasitteellisii tietoja sidesteisunden edistimuseksi.
yhksityiskohtaisesti ja *(saa vaihdella intonaatiota ja | monimuotkaisista teksteistd, | *Kielellinen ilmaisuvarasto on
puhnjien vilisid subteita | sijoittaa lansepainot oikem tiivistdimiin ne ja tekemdin | hyvin laaja. Hallitsee hyvin
ja tarkoituksia ilmaistakseen kaikkein niistd vaativia idiomaattiset ilmaukset ja
tunnistaen. hiencimpiakin johtopéatdksia. tavalliset sanonnat.
*Vieras aksentti tai merkitysvivahteita. *Waativimmat * Hallitsee eriftiin hyvin
hyvin murteellinen *Sanasto ja rakenteisto ovat yhsityviskohdat ja kieliopin, sanaston ja tekstin
pubelieli tuottavat hyvin laajat ja rajoittavat idiomaattiset tekstikohdat | jasennyksen Virheitd voi esiintyd
vaikeuksia. ilmaisua erittdin harvoin. Osaa |saattavat vaatia useamman |satunnaisesti idiomaattisissa

ilmaista itsedfin varmasti, Iukukerran tai ilmauksissa sekd tyyliseikoissa.

selkedsti ja kehteliaasti apuvilineiden kayttoa.

tilanteen vaatimalla tavalla.

*Kieliopin hallinta on hywvai.
Satunnaiset vitheet eivit
hankaloita ymmartimista, ja

puhuja osaa korjata ne itse.




